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| COMEDIA FAMOSA. 
[ENTRE BOBOS 
ANDA EL JUEGO, 


D. LUCAS DEL CIGARRAL. 


DE DON FRANCISCO DE ROXAS. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


Don Pedro, Galán. ¿Ey Doña Ifabel , Dama: — xy *y Don Antonio , Barba. 
Don Luis , Galan. ELE Doña Alfonfa y Dama. *yx*  Cabellera , Graciofo. 
Don Lucas del Cigarral. ¿'*,  Audrea , Criada. Fg Carranza , Graciofo. > 


O === GRANA 
JORNADA PRIMERA. 


Salen Doña Ifabel , Dama , y Andrea, Criada. a los enojos menores, ' - 
l/ab. Y Lego el coche? y aquel hacerle feñores 
And. Es evidente. de lu perpetua muger. 
d/ab. Y la litera? And. Tambien. Aquella templanza rara, 
ljab, Que perezolo es' el bien! y aquella vida tan fria, 
y el mal, o que diligente! donde no hay un alma mia. 
Que mi padre , inadvertido, por un: ojo de la cara. 
darme tal marido intente! Aquella vida tambien 
And. Marido tan de repente, . fin cuidados, ni defvelos, rS 
no puede fer buen marido. ' aquel amor tan fin zelos, 
Jueves tu padre efcribió los zelos tan fin-deíden. - 
a Toledo: no es aílsi? La feguridad prolija, 
pues Viernes dixo , que si, y las tibiezas tan grandes, 
y el Domingo por ti embio. que pone un requiebro en Flandes 
Cierta efta boda. fera, quien lama 4 lu muger hija. 
fegun anda el novio lifto, Ha, bien haya un amador 
que parece, que te ha vifto de eftos que fe ufan aora, 
en la priefíla que fe da. : que eltá diciendo que adora, 
lfab. A obedecer me condeno aunque nunca tenga amor! 
4 mi padre, amiga Andrea. Bien haya un galán, en fin, 
And. Puede ler, que éfte lo fea, que culto a todo vocablo, 
pero no hay marido bueno, aunque una muger fea Diablo, 
Vér como le hacen temer dice que es un Serafin. | 
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Luego , que es mejor fe infiera 
(haya embufte, d ademán) * 
aunque mas finja un galan, 
que un marido aunque mas quiera. 
l/ab. Lo contrario he de creer”. ' 
de-lo que arguyendo eftás, 
y de mi atencion verás, 
que el marido , y la muger, 
que [e han de tener, no ignoro, - 
en tálamo repetido, DP 
relpeto ella a fu marido, 
y el á fu muger decoro. 
Y efte callando querer, - 
mayor voluntad le nombre, 
que no ha de tratar un hombre:. *) 
como dama 2 lu muger. ia 
Y afsi, mi opinion verás. 
de mi/argumento evidente, 
menos habla quien mas fiente, 
mas quiere quien calla mas. 
No efía llama folicito, 
toda lenguas al arder, 
porque un amor bachiller, 
. tiene indicios de apetito. 
Y alsi, tu opinion fentencio 
a mi enojo, 0 mi rigor, 
que antes es feña de amor 
la cautela del filencio. 
Digalo el difcurío fabio; 
Íi mas tu opinion me apura; 
que no es grande calentura 
la que fe permite al labio. 
La oculta es la que es mayor, 
fu dolor el. mas molefto, - 
y aquel amor, que es honefto, 
es el que es perfeóto. amor. 
No aquel amor fiempre ingrato, 
todo fombras, todo antojos, 
que éfte nació de los ojos, 
y aquel le engendra del trato. 
Luego mas fe ha de eftimar, 
porque mi fe fe affegure, 
amor, que es fuerza que dure, 
que amor, que [e ha de acabar, 
And. Y di, un marido es mejor, 
que en caía la vida pala ? 
J/ab. Pues que importa , que elté en cala, 
como yo le. tenga amor ? 
Ánd, Y que es por fuerza , ho es fiera 


penfion > 
And. Nacifte para' calada, 
como yo para foltera. 
1/ab. Pues dexame....4nd. Ya te dexos- 
pero efte chilgaravis, | 
efte tu fino Don Luis, 
galán de tapa de elpejo: 
elle , que habla a borbotones, 
de fu profa fatisfecho, 
que en una horma le han hecho 
vocablos, talle , y acciopes: 
qué es lo que de ti ha intentado ? 
lfab. Elle hombre me ha de matar, 
ha dado en no me dexar 
en: cala, calle , ni prado, 
“con una aísiftencia rara. 
Si a la Iglefia voy, alli 
oye Mifía junto 2 mi; 
Í pára el coche, el le para; 
fi voy á andar, yo no sé 
cómo alli [e me aparece; 
1 voy en filla, parece. 
¿mi- Gentil-hombre de a pie... 
Y en efecto el tal feñor, 
que mi libertad apura, 
vifto , es muy mala figura, 
pero efcuchado es peor. 
And. Habla culto? 1/ab. Nunca entabla 
lenguage difparatado, 
antes por hablar cortado, 
corta todo lo que habla. 
Vocablos de eftrado fon 
con los que á obligarme empieza, 
dice credito, fineza, 
recato , alhago , atencion. 
Y de efto hace mezcla tal, 
que aun con amor no pudieya 
digerirlo , aunque tuviera 
mejor Calor natural. 
And. Ay. leñora mia! malo, 
no le buelvas á efcuchar, 
que efle hombre te ha de matar 
con los requiebros de. palo. 
l/ab. Yo admitire tu confejo, 
Andréa , de aqui adelante. 

And. Señora , el que es fino amante, 
habla Caltellano viejo. 
El atento, y el pulido, 
que efie pretende , creeráss - 
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l/ab. Tampoco me enfada. 
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fer efcuchado nó mas, 
mas no quiere fer querido: 
lfab. Andrea amiga, fabras, 


que tengo amor (ay de mi!) hi 


a un hombre:, que una vez vis 
And. Dime, y no le has vilto mas? 
l/ab. No, y a llorar me provoco 

de un dolor enternecida. 

And. Y que le debes 2 1/ab. La: vida, 


And. No fabes quienes > 1/ab. Tampoco. 


And. Para que ella enigma crea, 
como (te pregunto yo ) 
de la muerte te libró ? 
lfab. Oye, y lo fabrás, Andréa.: 
And. Para «remediarlo: falta 
laber tu mal. 1/ab. Oye. And. Di. 
Dentr. Cabellera. Ha de calas pola aquí 
Doña label de Peralta > 
And. Por .tl preguntan : quién' es? 


- 1/ab. Si vienen por mi? And. Elfo infiero: 


quién es? Sale Cabellera. 
Cab. Entrome primero, 
que yo lo dire defpues.. 


l/ab, Qué quereis? 


- Cab. Si hablaros puedo: 


íi no os haveis indignado, 
podre daros un recado 
de Don Pedro de Toledo ? 

l/ab. Hablad, no elteis temerofo. . 

Cab. Buen:talle !. 1/ab. Hablad. 

Cab. Yo me animo. : 

l/ab, Quien es Don Pedro ? 

Cab. Es un primo Lu 
del que ha de fer vueftro efpofo, 
que viene por vos. Dale una carta. 

lfab. Sepamos, 
que es lo que embia a decir? 

Cab. Que es hora ya de partir, 

«fi eftais prevenida. 1/2b.. Vamos: 
Si elto que miro no es fueño, 
no sé lo que puede fer; 

eómo no me viene d vér 

efle primo de mi dueño? 

And. O marido apretador ! 

l/ab. Yo he de irme con tanta priefía> 

Cab. Señora , es orden exprella 
de Don Lucas mi feñor: 

y para el delito fuera 
no llegarle á obedecer; 


manda , que aun no os venga á ver 

quando entreis en la litera. > 
1/ab, Quién elle Don Lucas es? 
Cab. Quien fer tu elpolo previene. 
1/ab. Excelente nombre tiene 

para galán de entremés: 

vos le fervis ? Cab. No quifiera; 

mas firvole. And. Buen humor! 
Cab. Nunca le tengo peor. 
1/ab. Cómo os lHamais > Cab. Cabellera. 
1/ab. Qué mal nombre ! Cab. Pues yo se, 

que d todo 'calbo aficiona, ; 
Jfab. No me dirás, qué perfona 

és Don Lucas? Cab. Si “dire. 
l/ab. Hay mucho que decir ? 
Cab. Mucho, E 

y mas eflpacio quifiera. E É 
And. Tiempo hay harto , Cabellera, 
Cab. Pues atended. 1/ab. Ya os elcucho. 
Cab. Don Lucas del Cigarral, 

euyo apellido moderno -- 

no es por íu cafa, que'es 

por un Cigarral que ha hecho,. : 

es un Cavallero flaco, 

defvaido , macilento, 

muy “cortifsimo de talle, 

y larguifsimo de cuerpo. 

Las manos de hombre ordinario, 

los pies un poquito luengos, 

muy bajos de empeine, y anchos; 

con fus Juanetes , y Pedros. 

Zambo un poco, calbo un poco). 

dos pocos verdimoreno, E 

tres pocos defaliñado, 

y quarenta muchos puerco. 

Si canta por la mañana, 

como dice aquel proverbio, 

no folo efpanta fus males, 

pero :elpanta los 'agenos. 

Si acalo duerme la fiefta, 

dá un ronquido tan horrendo, 

que duerme en fu Cigarral, 

y le efcuchan en Toledo. 

Come como un Eftudiante, 

y bebe como un Tudelco, 

pregunta como un [eñor, 

y habla como un heredero. 

A cada palabra que habla 

aplica dos, Ó tres Cuentos, 

Az: Yer- 
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verdad es, que fon muy largos, 
mas por eflo no fon buenos. 
No hay lugar donde no- diga 
que ha eftado ; ninguno ha. hecho 
cola que le cuente a, el, 
que él no la hiciefle primero. 
- Si uno vá corriendo - poftas 
a Sevilla , dice luego, 
yo las corri hafta el Perh, - 
con eftár el mar en medio.. 
Si hablan de elpadas , el folo 
és quien mas entiende de efto, 
y a toda efpada fin marca 
la aplica luego el Maeftro. 
Tiene elcritas cien Comedhas; -. 
y cerradas con íu fello, 
para fi tuviere hija, 
daríelas en dote Juego. 
Pero ya que no es galán, 
mal Poeta, peor ingenio, 
mal Mufico , mentirofo, 
preguntador, fobre necio, 
tiene una gracia no mas, 
que con efta le podremos 
perdonar effotras faltas: 
que es tan mifero , y eftrecho,, 
que no dará , lo que ya 
me entenderán los atentos. 
- Que come tan poco el. tal 
Don Lucas , que yo foípecho, 
que ni aun efto podra dar, 
porque no tiene elcrementos. 
Eftas, Damas , fon fus partes 
contadas de verbo ad verbum, 
efta es la carta que os traigo, 
y efte el informe que he hecho. 
Quererle es tan cargo de alma, 
como lo fera de cuerpo: 
partiros , no hareis muy bien; 
calaros , no os lo aconfejo; 
meteros Monja, es cordura; 
apartaros de él, acierto; 
hermofa fois, ya lo admiro; d 
diícreta fois, no le. niego; 
y aísi eftimaos como hermo(la: 
y pues fois diícreta, os ruego, 
“que antes que,os vais á calar, 
mireis lo que haceis primero. 
1fab. Buen informe! 4nd. Razonable. 


l/ab. Pero, dime , cómo fiendo  --! 
lu criados, hablas tan:«»mal 
de las partes de tu dueño ? 

And. Cómo. quien come-Lu pan. 

Cab. Yo le,cóomo ?> ni aun le almuerzo; * 
Íirvo porsmi- devocion, 
que hice un voto. muy eftrecho 
de fervir a un milerable, 

y eftoyle aora cumpliendo. 

l/ab. Pues os paflais fin comer ? 

Cab.Si no fuera por Don. Pedro 
lu primo, fuera-criado 
de vigilia. 1/ab. Y dinos elto: 

Don Pedro quién es> Cab. Quién es 2 
Es el mejor Cavallero, 

mas bizarro , y mas galán,, 

que alabar puede el exceflo; 

y 2 no [er pobre, pudiera 
competir con los primeros. 
Juega la efpada, y la daga 

poco menos que el Pacheco 

- Narvaez, que tiene ajuftada 
la punta con el objeto. 
Si toréa, es Cantillana, 
es,un Lope fi hace: verlos, 
es- agradable , cortes, 
es entendido, es atento: 
es galan, fin prefuncion, 

” yaliente, fin querer ferlo, 
queriendo ferlo, bien quifto, 
liberal , tan fin eftruendo, 
que dá, y no dice que ha dado, 
que hay muy pocos que hagan efto, 

And. Es «poísible , que tu padre 
callo aquel fugeto, 
pudiendote dar eftotro>? 

Cab, No: me elpanto , que en efecto 
efte no tiene un ochayo, 

y eflotro tiene dinero. 

Ánd. Pues que importa. que lo tenga, 
íi lo guarda» l/ab. Yo no quiero 
fin el guíto la riqueza: 
decidme , y efle Don Pedro 
tiene amor? Cab. Yo no lo sé; 
mas tratanle calamiento 
con la hermana de Don Lucas 
Doña Alfonfa de Toledo, 
que puede fer melindrofa 
entre Monjas; y os premeto, 

que 
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que fe efpanta de una araña, 
aunque efte cerca del techo. 
Vió un raton el otro dia - 
entraríe en un agujero, 

y la dio de corazon 

un mal con tan grave aprieto, 
que entre fiete no .podimos 
abrirla fiquiera un dedo; 
pero fon ellas fingidas, 
como yo criado vueítro: 

él viene ya a recibiros. 

J/ab. No vendrá, que vive el Cielo, 
que oy ha de faber mi padre;:- 
Sale Don Antonio , Barba. 

Ant. Doña Tíabel, que es aquefto ? 
lab. Es , que yo no he de calarme, 
mandenlo , O no tus preceptos, 

con Don Lucas. 4nt. Por que, hija? 
l/ab. Porque es miferable. Ant. Ello 
no te puede a ti eftár mal 
fiendo fu muger, fupuefto, 
que vendras á fer. mas rica, 
quando el fuere mas atento. 
l/ab. Es porfiado. Ant. No porfiar 
con él, y te importa menos. 
lJjab. Es necio. Ant. El te querrá bien, 
y el amor hace difcretos. 

J/ab. Es feo. Ant. Tíabel, los hombres 
no importa que fean muy feos. 
And. Señor , es puerco. Ant. Limpiarle: 

Sea lo que fuere en efecto, 

yo os he de calar con el; 

lerá mejor un mozuelo, * 

que gafte el dote en tres dias, 

y que os de á comer requiebros ? 

Noramala para vos, 

caloos con un Cavallero, 

que tiene feis mil ducados 

de renta, y haceis pucheros? 

que carta es efía > 1/ab. Una carta 

de mi elpofo. Ant. Y yo no tengo 

carta alguna > Cab. No feñor; 

voy a llamar á Don Pedro, 

porque hafta daros las cartas 

no tuve orden para hacerlo: 

uardeos el Cielo. Vafe. 
Ant. El os guarde. 
l/ab, Quitadme la vida , Cielos. ap. 
Ant, Veamos , que dice la carta ?: 


eS 


Ifab. Dice aísi. Ant. Ya: eftoy $ 
Lee Ifab. Hermana, yo tengo feis mil y qua- 
renta y dos ducados de renta de Mayoraz= 
go, y me bereda mi primo ft no tengo hijos; 
hanme dicho, que vos , y yo podemos tener. 
los que quifieremos 5 ventos efía ncche a 
tratar del uno, que tiempo nos queda para 
Los otros, Mi primowva por vos, poneos una 
majcarilla para que ne os vea , y nole ha- 
bleis , que mientras yo viviere no haveis de 
fer vijia y ni vida. En las Ventas de Torre- 
joncillo os efpero , venios luego y que no ef- 
tán los tiempos para efperar en Ventas, 
Dios os guarde , y os de mas bijos que ami. 
And. Hay tal beftia ! 1/ab. Dime aora 
bien de aquefte majadero. 
Ant. Si haré , que no es difparate 
el que viene dicho a tiempo: 
Don Lucas es oy marido, 
y para empezar a lerlo 
ha dicho fu necedad 
como tal, porque en efecto, - 
no es marido quien. no dice 
un difparate primero. 
Dale una majcarilla, 
lfab. La maícarilla eftá aquí 
And. Y eltá en el zaguan Dl Pedro.. 
Ant. Pues. pontela antes que [uba. 


_1fab. Si efto ha de fer, obedezco. 


Ponefe la mafcarilla, y llaman dentro. 
And. Llamaron. 1/ab. Llego mi muerte. 
Ant. Abre la puerta. And. Efto es hecho. 

Salen Don Pedro, y Cabellera.. 
Sea ufted muy bien venido. 


Ant. Don Pedro , guardeos el Cielo. 


Ped. Seais, feñor Don Antonio, — 

bien hallado. 4nf. Venis bucno > 
Ped. Salud traigo 3 y vos? 4Ánr. Sentaos. 
Ped. Perdonadme , que no puedo, 

que me ha ordenado Don Lucas, 

que lleghe , y no tome alsiento, 

que os pida fu efpola á vos, 

y que fe la lleve luego. 20 7 
1/ab. Cielos , qué es elto que miro | ap, 

elte no es el Cavallero . 

3 quien le debi la vida? 

Andrea. And. Que hay > qué tenemos? 
Jfab. Elte es el que te contaba, 

que tengo amor. And. No te entiendo; 

elte 
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éfte es quien te dió la vida, 
como me dixifte > 1/ab. El melmo. 
And. Y éfte a quien quieres ? 
1/ab. Tambien. 
And. Si efte es primo de tu dueño, 
- qué has de hacer? 1/ab. Morir, Andréa. 
Ped. Aunque no merezca veros, 
dí las congeturas ven, 
divina Ilabel , ya'os veo, 
mas fois vos, que vueítra fama: 
mal haya el que lifongero, 
yendo 4 pintaros. perfecta, 
aun no os retrató en bolquejo. 
Hermofo enigma de nieve, 
que el roftro haveis encubierto 
para que no os adivinen, 
ni los ojos , ni el ingenio. 
Geroglifico dificil, 
pues quando voy á entenderos, 
quanto folicito ev voces, 
tanto acobardo en filencios. 
Permitid vueltra hermofura; 
mas no hagais tal, que mas quiero 
ver ella pintura en fombras, 
que haver de embiarla en lejos. 
Claro cielo, fol, y rayo, 
que efta efla nube tegiendo, - 
venid a Toledo a fer 
el mas adorado objeto, 
que fupo lograr Cupido 
en los brazos de Himento. 
La voz de Don Lucas habla 
en mi voz, yo foy quien ciego 
a ler interprete vine 
de aquel amor eltrangero. 
Y pues fois rayo, alumbrad 
entre lombras , y reflejos; 
. pues fois cielo, y fol, ulad 
de vucítros claros efectos: 
geroglifico, explicaos; 
enigma, dad a entenderos; 
pues defcubriendoos: Íereis, 
con una caula, y á un tiempo, - 
el geroglifico , el rayo, 
el fol, la enigma, y el cielo. 
And. Diícreto parece el primo. 
l/ab. Advertid , leñor Don Pedro, 
que [e ha ido vueftra voz 
azia vueltro fentimiento. 


Doña THabel es mi nombre, 

no Doña Alfonía, y no quiero, 

que allá le reprelenteis, 

y enfayeis en mi el requiebro. 

Y aunque el favor me digais 

por el que ha de fer mi dueño, 

no os eftimo la alabanza, 

que me haceis, vedme primero, 

y creeré vueftras lifonjas, 

creyendo que las merezco. 

Pero fin verme alabarme, 

es darme a entender con eflo, 

9 que yo foy prelumida, 

tanto, que pueda creerlo; 

o que Don Lucas, y vos 

teneis un entendimiento. 
Ped. Pues el Sol , aunque le encubra 

entre nubes, no por ello 

dexa de moftrar fus rayos 

tan claros, fino ferenos. 

El Iris, ceja del Sol, 

mas hermofo eftá, y mas bello, 

quando entre negros celages 

es circulo de los Cielos. 

Mas fobrelale ima Eftrella 

con la fombra; los Luceros, 

porque efté obícura la noche, 

no por eflo alumbran menos. 

Perfume el clavel del prado 

en verde carcel cubierto, 

por las. quiebras del capullo 

da a leer fus hojas luego. 

Pues qué importa, que efla nube 

aora. no dexe veros, 

fi haveis de fer como el Iris, 

Clavel, Eftrella:, y Lucero? 
Ant. Doña Híabel , que elperamos ? 

A la litera. Ped, Tentos, 

que vos no haveis de falir 

de Madrid. Ant. Por que , Don Pedro? 
Ped, Porque no quiere-mi primo. 
Ant. Pues decidme , cómo puedo 

dexarde ir 4 acompañar 

a mi hija? demás de elfo, 

que fi yo no fe la doy, 

y lo que ordena obedezco, 

cómo me podrá dar cuenta 

de lo. que yo no le entrego > 
Ped, Todo ello efta. prevenido, : 

ve 
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ved efle papel, que os dexo, 
con que no necelsitais 
de partiros. Ant. Ya le leo: 
qué es efto? papel fellado. 
Abre un pliego de papel fellado. 

And. Que lerá > Cab. Yo no lo entiendo. 

Lee D. Ant. Recibi de Don Antonio de Sa- 
lazar una muger , para que lo fea mia, 
con fus tachas buenas, 0 malas, alta de 
cuerpo y pelimorena , y doncella de faccio- 
nes 3 y la entregarte tal, y tan enteras, . 
fiempre que me fuere pedida por nulidad, 
o divorcio. En Toledo a 4. de Setiembre 
de 638. años. 

D.Lucas del Cigarral. Toledo. 

J/ab. Para mi carta de pago ? 

Ant. Don Pedro, efte Cavallero 
pienía, que le doy muger, 

o pienía, que le la vendo ? 

Cab. Pues yo sé , que vá vendida 
Doña label. And. Yo lo creo. 

Ant, Yo quiero ver a Don Lucas 
en las Ventas: vamos luego; 
ven, Habel. l/ab.A morir: 
valedme , piadofos Cielos! 

Ped. Aunque efte vueltra pintura 
en borron , tiene unos lejos 
dentro , que el alma retrata, 
que cafi lon unos memos. 

1/ab. Quién pudiera delcubrirle! ap. 

Ped. Quién viera [u roltro ! 1/ab. Cielos, 
que nave halló la tormenta ap. 
en las bonauzas del puerto ! 

Ant. Ea , Ilfabel, a la litera. 

And. Ve delante. Cab. Allá te elpero. 

Ant. Yo lo erre : vamos. 1/ab. Ya voy. 

Ant. Que elperais 2 Ped. Ya os obedezco. 

.Jfab. Si fuelle yo la que quiere? 

Ped. Si efte es mi perdido dueño ? 

Ant. Mas fi Don Lucas es rico, 
que importa que fea necio?  Vanfe. 
Salen Don Luis, y Carranza , Criado. 

Carr.No me dirás,D,Luis,a donde vamos? 

- ya en las Ventas eftamos 
del muy noble feñor Torrejoncillo, 

ú del otro fegundo Peralvillo, 

pues aqui la hermandad Melonitante 
affaerea a todo caminante: 

Don Luis, habla, conmigo te aconleja, 


Ap. 
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no me dirás que tienes? 
Luis. Una queja. Pafeafe. 


Carr. A que efeíto has falido de la Corte ? 
en eftas Ventas, di, que havra q importe 
para tu fentimiento ? 

di , que tienes , feñor ? 
Luis. Delvalimiento. 
Carr. Dexa hablar afeitado; 
y dime, á que propofico has llegad 
2 eltas Ventas ? refiereme, en efero 
qué vienes a buícar ? ; 

Luis. Bulco mi objeto. (mio. 

Carr. Qué objeto? habladme claro , leñor 

Luis. Solicito a mi llama mi alvedrio. 

Carr. No acabaremos , y dirás qué tienes ? 

Luis. Quieres 4 te procure a mis deldenes? 

Carr. A oirlos en tu proa me [entencio. 

Luis. Y en fin, han de Íalir de mi filencio? 

Carr.Dilos, feñor. l 

Luis. Pues a mi voz te pido, 
que hagas un agaffajo con tu oido. 
Carranza,amigo,yo me halle inclinado, 
coltóme una deidad cafi un cuidado: 
mentalmente la dixe mi deseo, 
afpiraba a los lazos de himento; 

y ella viendo mi amor enternecido, 

le dexo tratar mal del Dios Cupido. 

Su padre , que colige mi deseo, 

en Toledo la llama 4 nuevo empleo, 

y oy [ale de la Corte 

para lograr, indigno , otro conforte: 

por aqui ha de venir, y aquí la efperos 

convalecer á mi efperanza quiero, 

dando al labiomis impetus veloces, 

a ver que hacen fus ojos con mis yoces. 

líabel es mi dueño, 

verdad del alma,y alma de efte empeño, 

la que con tanto olvido 

4 un amante ferió por un marido. 

Sulpirare , Carranza , vive el Cielo, 

aunque me cuefte todo un delconfuelo: 

intimaréla todo mi cuidado, 

aunque muera de haverle declarado; 

culpare aquel delden,q el pecho indicia, 

aunque deftemple airada la caricia; 
mas i los brazos del conforte enlaza, 

indignaréme con el amenaza: 

mis anfias , irritado ,airado , y fiero, 

trasladare 4 las iras del acero, 

que, 
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que es delcredito hallarme yo corrido, 
quedandofe mi amor tan delvalido. 
Eñta es la caula , porque de elta luerte 
yo miímo vengo a agaflajar mi muerte; 
de fuerte, que corrido , amante, y necio 
végo a entrar porlas puertas del defprecio: 
con buelo que la luz penetrar oía, ' 
galantéo mi muerte maripo(a; 
porque en efte delden, que amante eftraño, 
me [uelte mi alvedrio el delengaño, 
y en efte fentimiento 
mi eleccion dexe libre mi tormento, 
y para que Ilabel delconocida 
logre mi muerte , pues logró lu vida, 
Carr. O1 tu relacion , y maravilla, 
que con quatro vocablos de cartilla, 
todos impertinentes, 
me digas tantas colas diferentes. 
£Euss. Gente curía el camino , fi ha llegado? 
Car. Qué es curía > elte camino eftá purgado? 
Dent. 1. Ha de la Venta. : 
Dent.todos. Ala, Denr,1..Ha leor Ventero, 
ha y que comer ? 
Dent.Vent. No faltará carnero. 
Dent.1. Es calado ulted » 
Dent.Vent. Mas ha de treinta. 
Dent.. Segun eflo , carnero hay en la Venta. 
Dent. 2. Huelped , afsi lu nombre fe celébre, 
vendame un gato , que parezca liebre, 
Dent.1. Ala. Dent.2. Qué hay? 
Dent.1. Mentecaro, (to. 
compra al huefped,que es liebre, y tira d ga- 
Carr. Una dama , y un hombre miro. 
Luis. Quedo, 
elperate , que vienen de Toledo. 
Carr, Nada, pues, te alborote. 
Dent. 1.Doónde ván Dulcinea, y Don Quixote> 
Dent.2. Donde ha de ir? al Tebolo por la 
Dent.Lucas. Voy al Infierno. (cuenta. 
Dent.1. Elo es a la Venta. ¡ 
Luis. Raro Íugeto es elte , que ha llegado !. 
Carr. Aquefte'es un Don Lucas, un menguado 
de Toledo. 
Dent. 2. Ha leor huefped , fi le agrada, 
echeme elle hambre enenfalada. (fiento, 
Den+.2.Si vá a Madrid la Ninfa a eltar de al 
en la calle del Lobo hay apofento. 


Dent.1. Pues afe, q es muger de gran trabajo. 


_Dent.Luc.Dues voto a Jelu-Chrifto,fi me bajo, 


que han de entraren la Venta por la p offa» 
Dent:todos. Gua, gua. 
Dent.1. Que la ha tendido Don Langofta. 
Dent.Luc. Mentis , canalla. 
Carr. Aora ha echado el refto. 
Dent. Luc. Apeaos, DoñaAlfonía,acabad prel- 
porque quiero reñir. (to> 
Dent, Alfon/. Detente , elpera, 
que me dará un delmayo , que me muerd» 
Dent.1. Doña Melindre , dexele. 
Dent. Luc, Que elpero ? : 
mataréelos , a fe de Cavallero. 
Dent. Alfonf. Detente , hermano. 
Dent.Luc. Vinome la gana. 
Salen Don Lucas , y Doña Alfonfa. 
Tengame cuenta ufted con elta hermana. 
Luis. No ve ulted , que es vaya ? 
Carr. Ulted [e tenga. 
Lac. Conmigo no ha de haver vaya, ni veng2 
Gentecilla, Dent.todos. Gua, gua. 
Luis. Tened templanza. 
Dent.1. Embaine vueflarced, feñor Carranza 
Luc. A mi Catranza, villanchon malvado? 
Carr. Yo loyCarráza,yloy muy hóbre hótado, 
E que yo tambien me atufo,y me abochorno-. 
Empuña la efpada Carranza. | 
Luc. Mientes tú, y cinco leguas en contorno» 
Carr, Saquela. Saca la ejpada. | 
Luis. Tengale , que ya me enfada. | 
Luc. Dexeme darle lolo efta eftocada. Riñeno. 
Luis. Tened. ' 
Luc. Y o' he de tirarle efte altibajo. | 
! 
l 
| 


A 








| 
| 
¡ 


Luis. No me defprecieis efte agallajo, 
Luc. No os entiendo. 


Alfonf. Señor, mira::- Luís. Repara, 


que es mi firviente. Luc. Fuera. 


Dent.Pedro, Para. Dent.todos. Para. 


Luis, Una litéra entro, y podeis templaros. 
Luc. Aunque entre un coche tengo de mararoS | 


Salen Doña Ifabel cor mafcarilla , Don Pedro» 


Don Antonio, Andrea , y Cabellera. 

Ped. Que es efto > Alf. Tente , hermano, 
detente. Luc. No me vayan a la mano- 
ánt. Con quién riñe> Luis. Con efte criado» 

Ant. Con un pobre criado aísi indignado ? 
Don Lucas , debaos yo éfta templanza. 
Luc. Yo pensé que reñia con Carranza. 
Las. Embainad,pues os logro tan templado» 
Luc. Primero ha de embainar vueftro criado» 
Carr. 
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Carr, La efpada delempuño,  Embainan: que debo agradecimiento ' 

y obedezco. Luc. Embaino la de Ortuño. á anfias, y palsiones tales, 

lab. Andrea, qué mal hombre ! pues en vos admiro iguales 

And. Que ofco, y negro! el talle, y entendimiento. 

Luc.Por mi cuenta, feñor,vos fois mi luegro? La fama que vos teneis, 

| Ant.Vueltro padre feré. Ped.Muero abralado. por fer quien fois, os aclama: 
4/f.D.Pedro, que lerá que no me ha hablado» pero no dixo la fama 

| mas tambien puede [er que no me vea. tanto como merecels. 
1/ab.Doña Alfonía es aquella,amiga Andrea. Y aísi, la muerte refilto 


Luis. Efta es Doña Ilabel. 
Carr, Callar intenta. 


Luis, No puedo refiftirme. 


| Luc, Y hala vifto mi primo? 
An+. Ni la ha hablado. 
Luc. Vino fiempre cubierta? 
| Ánt, A(fsi ha llegado. 
Luc, Y en fin me quiere bien ? 
Ant. Por vos le muere. 
Luc. Y la puedo decir lo que quifiere? 
Ant. Si podeis. Luc. Puedo ? 
Ped, Si, obligarla intenta. 
Luc, 
Un amor, que apenas oía 
a hablaros , dice fiel, 
que una de dos, Iíabel, 
o fois fea, o fois hermola. 
Si [ois hermofa, fe acierta 
en cubrir cara tan rara, 
que no ha de andar vueftra cara 
con la cara delcubierta. 
Si fea, el taparos fea 
diligencia bien lograda, 
pueíto que eftando tapada, 
nadie fabra í [ois fea. 
Que todos fe han de holgar, digo, 
con vos, f oy hermoía os ven; 
mas fi os ven fea, tambien 
todos fe holgarán conmigo. 
Pues eftaos afsi, por Dios, 
 2uNqUue OS parezca importuno, 
que no fe ha de holgar ninguno, 
ni conmigo, ni con vos. 
—Yab, Que hombre es elle, Andrea? 
“nd, El peor, 
que he vifto, feñora mia. 
nt. Qué necedad ! Luis. Grofleria. 
Luc. No me hablais? 1/ab. Digo, feñor, 





And. Don Luifillo tambien eftá en la Venta. 
(me! 
1/ab. Que hafta aqui haya venido á perleguir- 


(cuenta. 
Pues aísios guarde Dios, que tengais 


tarde , pues quiero decir, 
que en viendoos pensé morir, 
y ya muero haviendoos vifto. 
Luc. Lindo ingenio ! Ant. Alsí lo crea 
“yueltra palsion prevenida. 
Luc. Qué decis? Ped, Que es entendida, 
y debe de fer muy fea. 
Alf. Haz que el roítro fe defcubra, 
hermano , fi verla intentas. 
Luc, Dexadmela brujulear, 
que pinta bien. Af. A que elperas ? 
Luc. líabel , hacedme guíto , 
de defcubriros, y fea 
la mifcara el primer velo, 
que corrais á la modeftia, 
que eftan aqui debatiendo 
fi fois fea, O no fois fea. 
Y fi acalo fois hermo(Ía, 
no es juíticia, que yo tenga 
mancilla en el corazon, 
porque no tengais verguenza. 
lfab. Los que fon en vos preceptos, 
han de ler en mi obediencias: 
yo me defcubro. Quirafe la mafcarilla» 
Luc. Llenome: 
Don Antonio, á fe de veras, 
que haceis excelentes caras. 
Ant. Era lu madre muy bella. 
Ped. Vive Dios, que es Ifabel, 
a quien en la rubía arena 
de Manzanares, un dia 
libre de la muerte fiera. 
Luc. Qué os parece la fachada, 
primo mio? hablad. 


Ped. Que es buena. 
l/ab. Ya me conoció Don Pedro, ap. 


porque fon los ojos lenguas. 
Ped. Y á ti que te ha parecido, 
Doña Alfonía?> Alf. Que es muy fea. 
Ped. Eres SUE , Y ne quieres, 


ap. 


que 
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que alaben otra belleza. 

Luc. Penfando eltoy qué deciros 
delpues que os vi defcubierta, 
que no se lo que me diga. 
Pedro > Ped. Señor. 

Luc, Oyes , llega, 

y di por la boca verbos, 

o lo que a ti te parezca: 
hablala del miímo modo 
como Í yo miímo fuera; 
dila aquello, que tú labes 
de Luceros, y de Eftrellas, . 
tierno como el miímo yo, 
hafta dexarla muy tierna: 

que cubierto, yo me atrevo 
a hablar como una manteca; 
pero en mi vida he fabido 
hablar tierno 4 defcubiertas. 
Ped. Yo he de llegar? Exc. Si, primillo, 
con mi propio poder llegas. 


- Ped, Con que alma la he de decir 


los. requiebros , y ternezas, 

fi es fuerza , que haya de hablar 
con la tuya? Luc. Con la vueftras 
Señora , alla va Perico, 

no hay fino tentos en buenas, 

y advertid, que los requiebros 
que os dixere , los requiebra 

con mi poder, refpondedle 

- como fi 4 mipropio fuera: 
empezad. Ped. Ya te obedezco. 
lfab. Deme mi dolor paciencia. ap. 
And, Lindo empleo hizo Habel. ap. 
Ped, Amor alas tiene , buela. 
Surgio la nave en el puerto, 
hallo el Piloto la eftrella, 

dió el arroyo con la rola, 

falió el arco en la tormenta, 
gozo el arado la lluvia, 

hallaron al Sol las nieblas, 
rompio el capullo la flor, 
encontró el olmo la yedra. 
Tortola hallo [lu conÍorte, 

el nido el ave ligera, 

que elto , y haveros hallado, 
todo es una cola melma. 

Bien haya efíe velo, 0 nube, 
que piadofamente denía, 

porque no ofendiefle al Sol, 


detuvo 4 la luz perplexa. 

Yo he vifto nacer el dia 

con clara luz, y ferena, 

para caftigar el prado, 

o ya en lombras , O ya en nieblas. 
Yo he vifto influir al Sol 
ferenidades diverías, 

para engañar al mar cano 

con una, y otra tormenta. 
Pero engañarme con fombras, 
y herir con luz, es deftreza, 
que ha inventado la: hermofura, 
que es de las almas maeftra. 
Vos fois mas, que aquello mas, 
que cupo en toda mi idéa, 

y aun mas que aquello que miro, 
li hay mas en vos, que mas (ea. 
Que tan iguales le añudan 

en vos ingenio , y belleza, 
vueítro donaire tan uno 

le ha unido con la modeftia, 
que fi rendirme no mas, 

que á la hermofura quifiera, 

el ingenio me ha de hacer, 

que del ingenio me venza. 

Si del donaire el recato 

es quien igual me Íujeta, 
porque como eftas virtudes 

eftáan unidas, es fuerza, 

que, Ono os quiera por ninguna, 
O que por todas os quiera. 


Luc. Aprieta la mano, Pedro, 


que eflo es poco. Ped. Hermola Hiena, 

que alhagafte con voz blanda, 

para herir con muerte fiera, 

cómo , decidme , de ingrata 

[oberviamente [e precia, 

quien me ha pagado una vida 

con una muerte fangrienta 2 

Delde el inftante que os vi, 

le rindieron mis potencias 

de fuerte::- 1/ab. Mirad, [eñor, 

que es grofleria muy necia, 

que me vendais:un delprecio 

a la luz de una fineza. 

No entra amor tan de repente 

por la vifta, amor [e engendra 

del trato, y no he de creer, 

que amor que entra con a 
| AS 
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dexe de fer como el rayo, 
luz luego , y defpues paveía. 

Ped. No engendra el amor al trato, 
Ifabel , que fi eflo fuera, 
fuera querida tambien, 
fiendo difcreta una fea. 

l/ab. El trato engendra al amor; 

y para que la experiencia 

lo enfeñe, fi no hay agrado, 
es cierto que no hay belleza; 
El agrado es hermo(/ura, 

para el agrado es de eflencia, 
que haya trato : luego el trato 
es el que el amor engendra. 

Ped, Con trato amor, yo confieflo, 
que es perfeóto; mas le entienda, 
que amor puede haver fin trato. 

l/ab. Pero en fin, amor [e acendra 
en el trato. Ped. Decis bien. 

l/ab. Pues fi es alsi , luego es fuerza, 
que os quede mas que quererme, 
Í1 mas que tratarme os queda. 

Luc. No me agradan eftos tratos. 

Ped, Concedo efla confequencia, 
mas ya os trata amor, fi os oye, 
ya os quiere amor. -: 

Luc. Mucho aprieta. 

l/ab. Y me quereis? Ped. Os adoro; 
lolo falta, que yo vea 
vueltro amor. 

lV/ab, Dirale el tiempo. 

Ped. No le deis al tiempo treguas, 
teniendo vos vueítro amor. 

l/ab. Pues como a mi efpolo es fuerza 
quereros. Ped. Seré dicholo. 

l/ab, Elta mano , que lo es vueltra, 
lo dirá. Luc. No es fino mia; 

Tomala la mano Don Lucas. 
y es muy grande defverguenza, 
que Os tomeis la mano vos, 
fin darmela 4 mi la Ieleña. 
Primillo, fondo en cuñado, 
idos un poco 4 la lengua. 

Pnd.Si yo hablaba aqui por vos. 

Luc. Sois un hablador, y ella 
es tambien otra habladora. 

l/ab. Si vos me difteis licencia. 

Luc, Si, pero lois licenciola. 

Ped. Como tú dixifte, que era 


pogo lo que la decia. | 


“Luc. Poco era, quien os lo niega; 


mas ni tanto , ni tan poco. 
Alf. Qué ella le hablafle tan tierna ! 
ue él la adore can fino! 
Luc. Doña Alfonía. 
Alf. Qué me ordenas ? 
Luc. Llevaos con vos efta mano. 
Dala la mano de Doña Ifabel. 
Alf. Si haré , y pido que me tengas 
por tu amiga, y fervidora: 
y tu enemiga. ap. 
Luc. En Illefcas 
me he de calar efta noche. 
Alf. Hafta ir a Toledo elpera, 
para que Don Pedro , y yo 
nos calemos, y alli fean 
tu boda, y la mia juntas. 
1fab. Antes quiera Amor, que muera. 4p. 
Luc. Señora mia , no eftoy 
para elperaros feis leguas. 
Luis. Muerto eltoy3 ¿4 acompañaros 
iré con vueítra licencia, 
y celebrar vueftra boda: 
yo foy Don Luis de Contreras, 
vueítro fervidor antiguo. - 
Luc. No os conozco en mi conciencia. 
Luis. Y amigo de vueltro padre. 
Luc. Sed fu amigo norabuena; 
pero no haveis de ir conmigo. 
Cab. Llega el coche. And. La literas 
Luis. Yo he de ir con vos. 
Luc. Voto a Dios, 
que me quede en efta Venta. 
Luis. Ya me quedo. Luc. Gran favor! 
ljab. Muerta voy. 
Cab. Hermola beftia. 
Alf. Muriendo de zelos. parto. 
Ped. Qué efto mi dolor confienta ! 
Ant. Qué efto mi prudencia fufra ! 
Jjab, Qué elo influyelle mi eftrella ! 
Luc. Alfonía , guardas la mano? 
Alf. Si feñor. 
Luc. Pues tened cuenta, 
entre Bobos anda el Juego. 
Pedro , entrad. 
Ped. Cielos , paciencia. 
Luc. Guardeos Dios, feñor D.Luis.Vanfe, 
Luis. Alla he de ir, aunque no quiera. 
B 2 OR- 
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CREI PA! DA EE 
JORNADA SEGUNDA. 


Sale Don Pedro en jubon , con fombrero , capa, 
J efpada , y Cabellera medio defuudo por 

el patio del Me/on. 

Cab. A dónde vas, leñor , de efta manera, 
medio defnudo > Ped. Calla, Cabellera. 
Cab. Alas dos de la noche,que ya han dado, 
de mi medio columpio me has facado, 

y difeurrir no puedo . 
donde aora me llevas. Ped, Habla quedo. 

Cab.Si hemos de ir fuera , aqui miro cerrada 
la puerta principal de la polada. 

Ped. No ha fido efle mi intento. 

Cab. Pues a donde hemos de ir > 

Ped, A elte apolento.. 

Cab. Don Lucas aquí duerme recogido, 
que le oye en todo Ille[cas el ronquido; 
Doña Alfonía lu hermana 
duerme en otra alcobilla a el cercana. 

Ped, Y el padre de Iíabel > 

Cab. Duerme á aquel lado, 
en aquel apolento. Ped. Efta cerrado ? 

Cab, Cerrado eftá , dilo que quieres , ez. 

Ped. Y donde eftán Doña Híabel , y Andréar 

Gab. En efta lala eltan. 

Ped, Ven poco ¿poco, 
que la tengo de hablar. 

Cab. Si no eftas loco, 
que has de perder el fefío he imaginado; 
quees efto > tú, feñor , enamorado 
de una muger , que ferlo preíto elpera 
de Don Lucas? Ped. Si, amigo Cabellera. 

Cab. Ten, leñor , mas templanza; 
tú faltar de tu primo a la confianza ? 
cómo , tú enamorado de repente ? 

Ped, Mas anciano es el mal de mi accidente; 
figlos ha que padezco un mal eterno. 

Cab. Yo tuvetu accidente por moderno; 
pero fi tiene tanta edad , mas fabio 
quiero Íaber tu pena de tu labio: 
dime tu amor , que ya quiero elcucharle. 

Ped, Que intentas con oirle ? 

Cab. Diículparle. 

Ped. Me ayudarás delpues ? 

Cab. Soy tu criado. 

Ped. Oyenos alguien ? 


Cab. Todo eftá cerrado. | 
Ped. Tendras [ecreto? Cab.Ser leal intento, 
Ped. Pues elcucha mi amor. 
Cab. Ya eltoy atento. : 
Ped, Era del claro Julio ardiente dia 
Manzanares al Soto prefidia, 
y en clafle , que la arena ha fabricado, 
lecciones de criftal diétaba al Prado, 
quando al morir la luz del Sol ardiente, 
lolicito bañarme en fu corriente; 
en un cavallo fendas examino, 
y a la Caía del Campo me deltino . 
Llego a lu verde falda, 
elijo fertil fitio de elmeralda, 
del cavallo me apeo, 
creo la amenidad , el criftal creo, 
y apenas con pereza diligente 
la templanza averiguo á la corriente, 
quando alegres tambien como veloces, 
a un lado elcucho femeniles voces. 
Guio a la voz los ojos prevenido, 
y lolo la logre con el oido; 
piío por las orillas , y tan quedo, 
que pensé que pifaba con el miedo: 
mas la voz me encamina, y mas me lla- 
voy apartando la una, y otra rama, (ma, 
y en el tibio criftal de la ribera 
a una deidad halle de elta manera.(bello, 
Todo el cuerpo en el agua hermolo, y 
fuera el roftro , y en rofcas el cabello, 
deshonelto el criftal que la gozaba, 
de vanidad al Soto la enfeñaba; 
mas Íi de amante el Soto la queria, 
por gozarfela el todo , la cubria. 
Quifieron mis deleos diligentes 
verla por los criftales tranfparentes, 
y al dedicar mis ojos á mi pena, 
eltaba , al movimiento de la arena, 
ciego, O turbio el criftal ; y dixe luego: 
Quién con efta deidad no ha de eltár cie» 
Turbio el criftal eftaba, (go? 
y quanto mas la arena le enturbiaba, 
mejor la vi, que al no ver la corriente, 
fola era lu deidad lo traníparentes 
no el rio,no,4 al gozar táta hermo(lura, 
él es quien fe bañaba en fu blancura. 
Cubria, para [er fegundo velo, 
tunica de cambray todo fu cielo, 
y folo un pie movia el criftal Doa 
a 
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fin duda imaginó , que iba pifando: 
pero quando fin veríe le moftraba, 

un plumage del agua levantaba, 

del curlo propio con que le movia, 
viale entre el criftal , y no la via, 

que diftinguir no Íupo mi alvedrio, 

ni quando. era lu pie, ni quandoel rio. 
Procuraban ladrones mis enojos 

robar [us perfecciones con los ojos, 
quando en pie [e levanta toda yelo, 
cubre el criftal lo que defcubre el velo: 
recatome en las ramas dilatadas, 
prevenidas la efperan [us criadas; 
dicenla todas , que a la orilla paíle, 

y nada [e dexo , que yo roballe: 

- yen fin, al recogerla, 

tiritando falio perla con perla; 

y yo dixe abralado: 

O que bien me parece el fuego elado ! 
Sale a la orilla , donde verla creo, 
ponenfeme delante, y no la veo; 
enjugala el alhago prevenido 

la nieve que ella havia derretido; 
quando un Toro con ira, y oladia 

( que era día de fieftas efte dia ) 
delciende de Madrid al rio; y luego 
mas irritado , si , que no mas ciego, 
quiere cruel impio 

de corage beberfe todo el rio: 

bebe la blanca nieve, 

bebe mas, y fu miíma fangre bebe. 

El pecho, pues, herido, el cuello roto, 
parte a vengar [u injuria por el Soto, 
las cortinas de ramas delabrocha, 
[acude con la coz a la garrocha, 

y ¿mi hermofa deidad vencer procura, 
que Íe quifo eftrenar en la hermolura. 
Huyen , pues , [us criadas con recelo, 
y ella le honefta con fegundo velo; 

q aung el temor la hallo defprevenida, 
quilo masel recato , que la vida. 

Yo, que miro irritaríe el Toro airado, 
de amor, y de piedad a untiépo armado, 
indigno la paísion,, librarla efpero, 

y dandole advertencias al acero 
(ofadia, y pafsion a un tiempo junta) 
el corazon le pafío con la punta, 

con tan felice fuerte, 

que niunbramido le cofto la muerte. 


Conoce, que á mi amor debe la vida, 
honeftamente la hallo agradecida; 
menos, viendola mas, mi amor mitigo, 
entra dentro del coche , y yo la figo, 
cierra luego la noche, (ches 
entre otros,con lo obícuro pierdo el co- 
buícala, y no laencuentra mi cuidado; 
voyme 2 Toledo , donde enamorado 
le dixe mis finezas con enojos 

a aquel retrato, que copié en los ojos. 
Quexome folo al viento, 

procurame mi primo un cafamiento, 
la execucion de [us preceptos huyo; 
voy 4 Madrid a efectuar el Íuyo: 
buelvo con Ifabel (nunca bolviera ) 
cubre el roftro Habél ( nunca le viera ) 
pues dice mi elperanza,oy mas perdida, 
que es Ifabel a la que di la vidas 

por valor , 0 por Íuerte, 

que es Ifabel la que me da la muerte. 
Y en fin , amante fi, y no latisfecho, 
de la lombra efta noche me aprovecho; 
a vengar con mis voces efte agravio, 
[alga efta calentura por el labio: 

[epa Ilabel de mi cruel tormento, 
affuften mis fuípiros todo el vientos 
fean aora , que llabel me dexa, 
interpretes mis voces de mi quexa; 
fuceda todo un mal a todo un daño, 
valgame un rielgo todo un delengaño.. 
Aora la he de hablar , verla porfio, 
dexame que ule bien de mi alvedrio: 
dexa que a hablarla llegue, | 

para que efta tormenta fe fo(siegues 
dexame que la obligue, 

para que efte cuidado [e mitigue, 

y porque al referir pena tan fiera, 

mi gloria dure, y mi tormento muera. 


Cab. Tu relacion he efcuchado, 


y por Dios, que me laftimo, 
que le enamore quien tiene 
tan lindos cinco fentidos. 

Th, feñor, enamorado ? 


Ped. Es el fugeto divino. 
Cab. Y «1 muy lindo fugeto; 


pero puefto que has venido 
a hablar con Doña Ifabel, 
llega falío, y habia fino: 
pero no andarás muy falío 
con 
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14 
con Don Lucas, que es tu primo, 
pues tú la amabas primero, 
y él hafta ayer no la ha vifto. 
Y en llegando á enamorarle 
un hombre á todo alvedrio, 
no hay hermano para hermano, 
- ni hay amigo para amigo. 
Pues fi un hermano no vale, 
cómo ha de valer un primo, 
que es parentelco de negros? 
Todos eltán recogidos 
los hueípedes del Melon: 
llamaré > Ped. Llama quedito, 
Cab. No lea, que el huelped nos fienta, 
que es el huefped mas cocido, 
que hay en Illefcas , y fiente 
dentro en fu caía un mo(quito. 
Ped. Oyes > vilte anoche entrar 
a un Don Luis, que le hizo amigo 
de Don Lucas > Cab. Embozado 
tras la litéra fe vino, 
y anoche tomo polada 
en el Melon. Ped. Y has fabido 
a qué viene? Cab, Galantéa 
a label, que alsi lo dixo 
lu criado á otro criado, 
y 2queíte criado miímo 
a otro criado delpues, 
como criado fidedigno, 
le lo contó , y él ad mi: 
yo aora 4 tl te lo aviío, 
que no firye quien no cuenta 
lo que ha vifto, y que no ha vilo, 
Ped. Pues con amor , y con zelos 
á un tiempo me determino 
¡A hablar a Ifabel. Cab. Pues manos 
al amor. Amo, y amigo, 
_Mego? Ped. No llegues , efpera, 
que eltan abriendo el poftigo 
por de dentro. Cab, Dices bien, 
Ped. Qué lera? Cab. No lo he entendido. 
Salen Doña l/abél medio defnuda , y Andrea 
por otro apofento. 
l/ab. No. me detengas, Andréa. 
And. Donde vas? l/ab. A dar fulpiros 
a los Cielos de mis quejas. 
And. Template. l/ab. No elpero alivio. 
And. Qué intentas? 1/ab. Buícar mi padre. 


And. Ella aora recogido. 


Entre Bobos anda el 


Juego. 
l/ab. Ven 4 difpertarle , Andrea, 
que no ha de fer dueño mio 
Don Lucas. And. Refuelta efás, 
Ped. Arrimate. Cab, Ya me arrimo. 
And. Y li no quiere tu padre? 
l/ab. No es dueño de mi alvedrio. 
And. Pues quién ha de fer tu elpolo ? 
l/ab. Don Pedro ha de ferlo mio, 
O ninguno lo ha de fer; 
lí no es que de/fconocido 
a Alfonía quiere. Ped. Pedidme 
- albricias , alma , y fentidos. 
And. Buelvete a dormir. 1/ab. No puedo. 
Cab. Ceno poco, mo me “admiro. 
lfab. En que apofento hallaré 
a mi padre? And. No le he vilto 
recoger , yo no lo sé: 
en haviendo amanecido 
podras hablarle. 1/ab. No alargues 
plazos á un dolor prolijo: 
Don Pedro ha de fer;:- 
Encuentra con Don Pedro. 
Ped, Don Pedro, 
infelice dueño mio, 
ha de fer quien te adore 
tan amante, y tan rendido, 
que han de fer alma, y potencias 
lo menos que os facrifico, 
lab. Quién es? 
Ped. Quien no os ha ganado, 
quando ya os huvo perdido, 
el que os ha grangeado á penas, 
_£l que os mereció á fuípiros, 
el que os folicita á rielgos, 
el que os procura 4 cariños. 
l/ab. Hablad quedo , y ved que eftamos:- 


- Ped, Templar la voz no refifto, 


que efta es la voz de mi amor, 
y eftla mi amor encendido, 

l/ab. Señor Don Pedro ,-fi oifteis 
la verdad del dolor mío, 
fi aun no os ha coltado un ruego 
la compaísion de un cariño, 
no os llameis tan infeliz 
como decis , pues no he dicho 
acalo , que tengo amor, 
y ya vos lo haveis fabido, 
Dexad para el deldeñado 


la queja, llamefe el digno . 
a e- 
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feliz , € infeliz fe llame 
el que nunca ha merecido. 
Yo si que foy deldichada, 
pues os quiero , y lo repito, 
y eftando vivo el amor, 
tengo a los zelos mas vivos. 
Ya havreis templado con verme 
el mal de no haverme vifto; 
elte si es mal, pues que tiene, 
viendoos mas, menos alivio. 
Doña Alfonía ha de fer vueftra, 
con que viene á fer precilo, 
que no lo pueda yo Íer, 
ni pueda llamaros mio. 
Ella es quien dice , que os quiere, 
con que yo naturalizo 
a mis baftardos temores, 
que fon de mis zelos hijos. 
Mirad , pues, quál de los dos 
el mas infeliz ha fido, 
pues vos lograis un amor, 
y yo unos zelos concibo. 

Ped. Yo , label, no tengo zelos, 
yo , decis vos, que me libro 
de una verdad , que la cubro. . 
con la fombra de un indicio. 
No es la flor Clicie Don Luis, 
que conftante a los peligros, 
efta acechando las rayos 
de vueftro oriente vecino ? 
No viene a amaros , leñora? 
no viene trás vos? no he yifto, 
que os quiere? 

lfab. Y quién es el Sol> 
no con fallos filogilmos 
me arguyais , quando eftais vos 
refpondiendoos a vos miímo. 
Si es la Clicie flor Don Luis, 
quando el Sol la Clicie quilo? 
quando para defdeñarla 
no es cada rayo un avilo ? 
Si [oy Sol, como decis, 
quando mis rayos no han fido 
para deldeñarle ardientes, 
y para abralarle tibios? 
Que os daña a vos , que el me quiera, 
pues veis, que yo no le eftimo? 
Mucho mas florece el premio 
de la competencia al vilo. 
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Al clavel quiere la rofa, 

y el efta delvanecido, 

de vér que le hayan premiado 
en competencias del lirio. 
Olmo , que abrazó a la yedra, 
efta mas agradecido, 

de ver que fiendo el diftante, 

fe olvidafíe del vecino. 

Alísi , qué importa , que amante, 
conftante , atento, y aétivo 

me quiera Don Luis á mi, 

fi con vér un amor miímo 

en los dos, con fer a un tiempo 
tan conftantes como finos, 

fois el preferido vos, 

y es él el aborrecido ? 

Ped. Luego aunque me quiera 4 mi 
Doña Alfonfa , no hay indicio 
para zelos. 1/ab. Si le hay, 
porque vos no me haveis dicho, 
que no la quereis 3 y yo, 
que aborrezco 4 Don Luis digo. 

Ped. Pues yo folo os quiero á vos. 

Ifab. Que no me alhagueis os pido 
con el amor, fi defpues 
me matais con el olvido: 
que mucho peor fera, 
fi no le teneis, fingirlo, 
que fi le teneis, callarles 
pues por mas decente elijo, 
que: me oculteís vueftra llama, 

y os halle defpues mas fino, 
que no hallarme aborrecida, 
penfando que me han querido. 

Ped. Pulid el bruto diamante 
de mi amor, en cuyos vilos 
hareis claras experiencias 
del fondo del dolor mio. 

J/ab. Pues elijale un remedio, 
para evitar los defignios 
de mi padre. And. Ce , feñores. 

Ped. Qué es lo que dices ? 

And. Que miro 
abrir aquel apolento. : 

Ped. Cuyo es? And. El de Don Luifillo, 

Ped. Dónde ira? And. Havra madrugado 
para tomar el camino 
antes que amanezca. Cab. Es cierto, 

lab. Pues , leñor, yo me retiro, 

no 
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no me vea. Ped. Bien eliges, 
1/ab. Quedate a Dios, dueño mio. 


Ped. En fin, me querrás > l/ab. Soy tuya. 


Ped. Y Don Luis? 1/ab. Es mi enemigo: 
y Alfonía> Ped. Matela amor. 
Cab. Acabad , cuerpo de Chrifto, 
que eftá Don Luis en el patio. 
l/ab. Pues yo me voy, vén conmigo. 
Cab. Señor , entra tú tambien, 
porque Don Luis ha (alido, 
y puede verte al palfar 
a tu apolento , y colijo, 
que no puede juzgar bien 
de verte á elta hora veltido. 
l/ab. Mirad, Don Pedro::- 
Ped. Qué importa, 
que elté un inftante contigo, 
en tanto que efte Don Luis 
lale fuera> And. Bien ha dicho: 
luz tienes , y eres honrada, 
que él te quiere bien he oido, 
y los que fon mas amantes, 
fon los menos atrevidos. 
l/ab. Pues cierra. 4md. La puerta cierro. 
Ped. "Tú. quedate aquí elcondido, 
pues no importa que te. vea. 
Cab, Obedecerte es precilo.: 
And. Lo dicho dicho , Lacayo. 

Cab. Fregona , lo dicho dicho. 
Entranfe en el apofento de Doña I/abel tos 
tres y queda Cabellera fuera, y falen 
Don Luis, y Carranza. 

Carr. A media noche , [leñor, 
dónde vás? Luis. Nada te efpante, 
voy a intimar á mi amante 
la julticia de mi amor. 
Carr. No alcanzo tu penlamiento. 
Luis. Huella quedo. Carr. No dirás 
donde a eftas horas vas? 
Luis. Solicita fu apolento. 
Carr, Tén cordura , ten templanza: 
que efto un hombre cuerdo intente ! 
y fi Don Lucas te fiente> 
Luis. No me aconlejes , Carranza. 
Carr. Durmiendo a todos aora 
con un miímo fueño igualo, 
.no feas Arias Gonzalo, 
fi efta hecho el Melon Zamora. 
De verla no es ocafion, 


y elta en que la vás á hablar, 
lolo es hora de bufcar 
a la moza del Melon. 

Luis. A dedicar almas mil 
vengo a la luz, por quien veo, 
porque nunca yo flaqueo 
de efle accidente civil. 

Carr. Si ello ha de [er, vamos, pues, 
mitiga tu lentimiento. 

Luis. Sabes qual es lu apofento, 
Carranza amigo? Carr. Elte es; 
Anoche le recogió 
en efte apolento. Luis. Y di, 
eltas cierto en ello > Carr. Si, 

Luis. Pues llama. 

Llama Carranza a otro apofento , que ef 

enfrente del de Ifabel. 
Relponden > Carr. No. 

Luis. Otra vez puedes bolver 
a llamar por fi difpierta. 

Carr. Llamo. Llama, 

Dent. Alfonf. Quién anda en la puerta? 

Luis. Elta no es voz de muger? 
quien fera? Carr. label feria. 

Luis. Si es Andrea » Carr. No [eñor, 
que yo conozco mejor 
fu voz , que la propia mia. > 

Luis. Dudolo en la voz eltoy. 

Carr. No es Andrea, feñor. Luis. Pues 
Í no es Andrea, ella es, 

Sale Doña Alfonfa medio defnuda. 

Alf. Quién llamaba aqui? Luis. Yo foy. 

Alf.Quién fois ? Carr, Abrieron la puerta. 

Luis. Dueño hermofo de mi vida, 
quien os procuró dormida, 

y os ha logrado dilpierta. 
Soy quien con fuego velóz::- 

Alf. Que es Don Pedro he imaginado; 
como habla difsimulado, 4). 
no le conozco en la yoz. 

Luis. Trocar procura en caricias 
alhagos de un ciego Dios: 
foy el que viene trás vos. 

Alf. Don Pedro es: amor, albricias, Ap» 

Luis. Soy quien os quiere tan fiel::- 

Alf. Pues como (fi eflo es aísi) 

no me hablaftcis quando os vi? - 
Luis. Tiene razon Ilabel. ap. 
No hagais delatenta enojos ; 
: as 
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las qué “obre finezas fabio, 
pues lo que diétaba .el labio 
reprelentaban los ojos. 

Alf. Perdonad , que recelé 
(que es defconfiada quien ama) 
que mirabais á otra dama. 

Evis. Es verdad, que la miré; 

«pero pueíto fu arrebol 

de efía luz en la prelencia, 

conoci la diferencia, 

que hay de la tiniebla al Sol. 
- Alf. Por lifonja tan dichofa- 

premios mi verdad ofrezca; 

mas como yo os lo parezca, 

no: quieró ler mas hermo(la. 

Creer quiero lo que decis, 

y valerme del confuelo. 

Cab. Doña Alfonía , vive el Cielo, 
es la que habla con Don Luis, 
Buena es la converlacion ! 
que efte Don Luis ignora, 
cofa que le diefle aora 
algun mal de corazon. 

Luis. Sola una ocafion deleo, 
en que yo pueda moftrat::- 

Alf. Don Lucas ha de eftorvar 
nueítco amor. Luis. Alsi lo creo: 
pero podeis eftár cierta, 
que no ha de lograr fu intento, 
pues quando efte cafamiento::- 

Dent.Luc. Ola , quién anda en la puerta? 

Luis. Quién es? : 

Alf. Don: Lucas , qué haré > 

Cab. Sentido los ha, por Dios. 

Luis. Don Lucas eftá con vos > 

Alf. Pues donde quereis que efté > 

Luis. Dare quejas 4: Jos Cielos: 
alsi premiafteis mi amor? 
como::- Alf. Qué: es elto, feñor ? 
de Don Lucas teneis zelos? 

Luis. Yo he de ver::- 

Alf. Tened templanza. 


Carr, No es tiempo de hacer extremos, 


vente. 
dif. A Dios, luego hablaremos. Vaj. 
Luis. Qué es elto, amigo Carranza ? 
Carr, En la ceniza hemos dado 

con el amor. Luis. Ven trás mi. 
Carr, Sale ya Don Lucas? Luis, Si, 
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Carr. Por Dios, que fe ha levantado. 

Luis. Perdi: famofa -ocafion. Vanfe. 

Cab. Pulgas lleva el Don Luifillo; 
pero no me maravillo, 
que hay muchas en el Melon. 

A dormir de buena gana 

me fuera. Señor, no hay gente, 
Llama por donde entro Don Pedro. * 
fal prefto: pero detente. 

Sale Don Lucas medio veftido ridiculamente, 

con efpada , y luz, por el apofento 
de Doña Alfonfa. 

Luc. El Diablo efta en Cantillana. 
Quien efta aqui? 

Ve a Cabellera , y el buelve la cara. 

Cab. Ya me vio coono ap. 

a mi fortuna maldigo. 

Luc. Hombre ordinario , que digo? 
quién fois , horsbrecillo > Cab, Yo.. > 
Buelve la cara Cabellera , y quiere irfe 

Luc. Qué es yo? con ello no-falva 
una cuchillada3 fuera, 50000 
diga , quién es? Cab. Cabellera, : 
al fervicio“de tu calba. 

Luc. Qué haces aqui? Cab. Qué diré? ap. 
digo , eftaba , porque yo::- , 

Luc. Llamafte a mi: puerta? Cab. No. 

Luc. Pues quién” llamo >:Cab. No: lo sé. 

Luc. Vifte abrir la puerta? Cab. Si. 

Luc. Y a quien era conocilte > 

Cab. No feñor. Luc. Y á que falifte > 

Cab. Señor, á tu voz. Íali. 

Luc. Era hombre el que llamaba > 

Cab. Si leñor. : 

Luc. Viftele > Cab. No. - 

Luc. A. dónde entró? Cab. Qué sé yo ? 
Luc. Elto. efta peor que eftaba. 
Diícurro : no puede fer, | 
que quien fue, con mal intento, 

por llamar a mi apofento, 

llamafle al de mi muger? 

Y que el que á llamar fe atreve, 
luego que abrieflen la puerta, 
dixefle, en viendola abierta, .. 
acojome aca, que llueve > 
Pues fi puede fer , yo intento 
con gallardas ofadias 

entrar a hacer de las mias, 

y pa lu apolento; 
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y darle prefumo un zas Luc. Quién ha de falir? Cab..El paño: 

de buen modo, fi le encuentro. di los verfos. : Luc. Son valientes. | 
Acercafe a la puerta por donde entró D. Pedro. Cab. Lope es contigo novel. 
Cab. Por Chrifto , que va allá dentro: ap. * Luc. Sale Herodes, y con el 





ha feñor, a dónde vas? | quatrocientos inocentes. 

Luc. A vifitar mi muger. Aljomanfe Andrea , y Don Pedroa la puerta, 

Cab. Cómo lo podré impedir> ap. Ped. Aora a falir me obligo, 

Mira que nos hemos de ir, aunque alli efta. And. Sales + Ped. Si. 

y que quiere amanecer. Cab. Vaya, leñor. Luc. Dice aísi: 

Luc. Qué importa ello? Va ala puerta.” quién anda en aquel poftigo ? 

Cab. Allá le arrojas ap. Velos Don Lucas, y cierran la puerta. 
alsi le he de divertir. Ped, El me vio, cierra la puerta: 
Señor, quiereíme decir, cierra.. And. Naci defdichada. 
de qué Maeítro es mi hoja? Luc. Conmigo la hacen cerrada ? 
que no hay defde aqui a Sevilla pues yo la he de hacer abierta. 
quien la fepa conocer. Sacalae/fpada. Cab. Vive Dios, que no (alió. 

Luc. Aora > Cab. Aora la has de ver, Luc, Cabellera. Cab. El ha de hallarle: 

Luc. De Francilco Ruiz Portilla. quieres entrar a matarle> 

Cab. Qué aora no falga el alnazo ap. reíponde. Luc. No fino no: 
de Don Pedro! Es un elpejo “ llama á la puerta. Llama Cabellera, 
la :elpada5.diz que es del viejo. Dentro And. Quien llama > 

Luc. Del mozo es elte:recazoz.: Luc. Elta es la criada > Cab. Si. 
quedate aqui. ES ai Luc. Ola , criada, abre aqui 
Dale la efpada , y va a: la puerta, al marido de tu ama. 

Cab. No remedia : 2 sape- And. Entrad. Abre. 
nada , y fu intento no he vito. Luc. Entra tú primero: 

Ha, si, de las que: has efcrito. morirá , a fe de Chriftiano. 
«quieres leerme una Comedia ? - Cab, Pon la daga en la otra ' mano, 
Luc. A:media noche ? Cab: Es Verano. y dame efle candelero, 

Luc. Pues á donde la oirás? que yo he de morir contigo. 

Cab. En aquel pozo, y ferás. Dale Don Lucas la lux a Cabellera. 
Poeta Samaritano: Cab. Elía luz puedes llevar. 
la que fe ha de hacer cien dias, Cab. Aísi lo he de remediar: ap: 
fegun dices. Luc. Hela aquis 2 no me figues? Luc. Ya te figo. 

Saca una Comedia. £ 5% Cab. Voy enojado. Luc. Voy ciegos 

+ “oye un palo, que: elcribi Cab, Adelante, induftria mia. 

» entre Herodes, y Herodias. Luc. Adulterio el primer dia: 

Cab. Será famofo. Luc. Si a fe; Entre Bobos anda el Juego. 
pero vér primero intento Entranfe y y falen Don Pedro, y Dale 
quien llamaba a mi apolento. l/abel turbados. 

Hace que vd al apofento. Ifab. Entro Don Lucas? Ped. Entro 

Cab. Señor, yo fui el que llame. defnudo el airado acero. 

Euc. Si eras tú, yo me concluyo; Jfab. Detras de aquella cortina 2:18 
y 4 que llamafte, fi eras? te elconde. Ped. Yo me refuelvo; | 

Cab. Llamaba que me leyeras dire que tu efpolo foy. | 
algun trabajillo tuyo, . 1fab. Echalme a perder con eflo: 
fi no dormias acalo. elcondete , dueño mio. 

Don Pedro afsi'me ha de oir, 4p. Ped, Advierte::- I/ab. Elcondete ¿prefto, 

aora es tiempo de Íalir. Dicele recio. que llegan. Ped. No me a 

a 7 ab. 
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l/ab. Mira, feñor::- Ped. Eltoy ciego. 
1/ab. Haz, Don Pedro, efto por mi. ' 
Ped, label , ya te obedezco. 

Ejcondefe detrás de una cortina , y falen D. 
Lucas, y Cabellera con el candelero. 
Luc. Alumbra, mozo. Cab. Ya alumbro. 

Luc. Quién efta en efte apofento ? 
l/ab. Que es efto , feñor Don Lucas? 
cómo vos tan defcompuelto 
alterais de mi quietud . 
el recatado filencio ? 
Luc. Que haceis , label, veftida 
a eftas horas? 1/ab.En el lecho 
defvelada , y no delnuda 
eftaba elperando el tiempo 
de partir; y vos airado, 
y ciego, como refuelto, 
os entrais de elta manera? 
Luc, Y que hombre eltaba aqui dentro ? 
lfab. Eftais en vos? Luc. Si leñora, 
y eftoy en vueftro apolento, 
y le he de vér de pe á pa: 
alumbra , hermano , miremos 
detras de aqueta cortina. 

Cab. Has dicho muy bien, yo llego: 
Cae en el fuelo Cabellera, fingiendo que 
. tropezó, y mata.la luz. 

Jelus! Luc. Que ha fido > Cab. Caer, 

y matar la luz a un tiempo. 
Luc. Trae otra. Cab. Tengo quebrado 
un pie: fal, feñor. 


Sale Don Pedro de detrás de la cortina con 


la mano delante. 
Ped, Yo pruebo pza 
a falir , puefto que aora 
no hay luces. Luc. Ha leñor Nieto, 
pues es hueíped , traiga luces: 
Ponerme a la puerta quiero). 
no fea que eftando a efcuras 
le [alga el que ella acá dentro. 
Ponefe a la puerta , y al falir Don Pedro 
tropieza con el, y. afele Don Lucas. 
l/ab. Valgame Dios! qué he de hacer? 
Luc, Quién anda aqui? 
Ped. Vive el Cielo, ap. 
que he topado con Don Lucas. 
Luc. Tope un hombre. Cab. Peor es efto, 
porque al falir, es fin duda, 
que ha topado con “Don Pedro: 


quiero decir, que foy yo, 

y llegarme. 

Llegafe cara con cara con fu amo. 
Luc. Diga luego 

quien es. Cab. Yo , que voy por luces. 
Luc. Mentis, que es de mejor pelo 

á quien yo tengo. Cab, Señor, 

yo foy. Luc. Aora lo veremos: 

luces. Dentro Mejonero. 
Mefon. Andan los Demonios 

en el Melon? 1 

Hace fuerza Don Pedro para foltarfe. 
Luc. Eltaos quedo. 
Salen Don Luis, y Doña Alfonfa con luces. 
Alf. Luz hay aqui. Luis. Y aquí hay luz, 
1/ab. Que miro > valgame el Cielo ! 
Luc. Verbum caro faítum eft: 

pues qué haceis aqui, Don Pedro ? 
Ped. Señor , mirar por tu honor, 

y mirar por lo que debo, 

mirar, que tú eres mi Íangre. 
Luc. Dexad ellos miramientos, 

y decid , que haceis aqui? 
Luis. Ea, refponded , Don Pedro. 
Luc. Quien.os mete en eflo a vos? 

fois mi fombra , Cavallero ? 
Luis. Soy vueftra luz, pues la traigo. 
Luc. Pues llevaos la luz , os ruego, 

que yo no la he menefter. 

A donde vais? Luis. A Toledo: 
Luc..Pues yo me buelvo 4 Madrid 

lolamente por no veros. 


" Luis. Sois ingrato, vive Dios; 


yo me voy. 
Luc. No loy mas de elto. 
Valgate el Diablo el Don Luis. 
Alf. Don Lucas, decid, qué es elto? 
Luc. Don Pedro eftá aquí encerrado. 
Alf. Vos le encontralicis? Luc. Yo mefmo.. 
Alf. Pues a que entro > Luc, Que se yo. 
álf. Quiere a label > Luc. Lo folpecho, 
pues yo le he hallado efcondido 
aora. Alf. Valgame el Cielo! 
Finge que le da el mal de corazon , y tae 
fobre un taburete. 
Cab. Diole el mal. Luc. Tenla efía mano, 
y tirala bien del dedo 
del corazon: No hay quien traiga 
manteca > l/ab. Si , yo la tengo. 
C2 | Luc, 


Vafe. 
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Luc, Pues id por ella. Y/ab. Yo. voy: 
llamare de alli ¿Don Pedro. Fafe. 

Cab. Que gran mal! pobre feñora. 

Luc. Veis, primo , lo que hayeis hecho? 

_.tenedla efta/imano vos, 4 
porque voy: a mi apolento 

por la uña de la gran beltia, 

Vafe , y Don Pedro tomala la mano. 
Cab; Ponga lu uña , que es lo meímo. 
Ped. Fuele? Cab. Si, 

Ped. Qué hemos de hacer? 
Cab. Luego trataremos de eflo; 
requiebra a la delmayada 

(í entra Don Lucas) mas tierno, 

porque crea que la quieres, 

que efto importa. Ped, Y eflo intento. 
Cab. El viene ya. Ped. Doña Alfonía, 

mi luz, mi divino cielo, 

no le disfraceis turbado, 

fi he de gozarle Íereno. 

A vos os quiero, [eñora. 

Ál paño Doña Ifabel. 
lfab. Que es lo que efcucho ? 
Ped. Creed elto, : 

que folo a vueftra hermofura 

le confagran mis deleos. 

El alma fois por quien vivo, 

vos fois la luz por quien veo. 
lab. Pues , traidor , fallo , atrevido, 

viven mis ardientes zelos, Sale. 

dioles , que oy en mi corage 
tienen la corona, y cetro, 

que he de pagarte en venganzas 

quanto cobro en efcarmientos. 

Don Luis ha de [er mi elpofo, 

porque aunque yo le aborrezco, 

por vengarme de ti folo, 
vengarme en: mi miíma apruebo. 

Quedate. Ped. Elpera , feñora, 

Dexa a la defjmayada. 

y advierte, que eltos requiebros 

los pronuncio con el labio, 

y los finjo con el pecho. 

Dixelos porque Don Lucas 

entendiefle que la quiero, 

no porque a ti no te adoro. 

Efcuchame. 1/ab. No te creo, 

que no eftando aqui, no vienen 

cílas diículpas á tiempo. 
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Cab. Si aquelte defmayo fuera 

fingido , eltabamos buenos. 
Ped. Señora , lolo eres ti: 

el alma por quien aliento, 

la muerte por quien yo vivo, 

y la vida por quien muero. 

Efcucha. 1/ab. No tengo oidos. 
Ped. Repara bien::- 1/ab. Ya te dexo. 
Ped. Que folo te adoro á ti, 

que a Doña Alfonía aborrezco. 
Levantafe Doña Alfonfa del defimayo fingido. 
Alf. Pues, vive el Cielo , cruel, 

falío , ingrato , lifongero, 

que has de decir de las dos 

a qual adoras, [fupuefto, 

que á ella le mientes finezas, 

y a mi me finges requiebros. 
Cab. El delmayo era fingido, 

todo el Infierno anda fuelto. 
Alf. Di , a quién quieres? 
l/ab. Eflo aguardo. 
Ped. Mirad::- Alf. En que eftás fufpendo > 
l/ab. Me quieres? Ped. Qué la diré > 
Alf. Me aborreces? Ped.Que hare, Cielos? 
1/ab. Que te elevas? 4/f. Qué te turbas ? 
l/ab. Quién merece tu defprecio ? 
Alf. Quién es dueño de tu amor? 

Ped. Si digo::- Cab. Buena la ha hecho, 
Ped. Quien quiero, á la una agravio, 
fi a la otra favorezco. ap. 
Alf. Eftas eran las finezas 
con que anoche en mi apofento 

dixifte, que me adorabas > 

Ped. Yo. en tu apolento ?-qué es efto? 

ljab. A Alfonía quieres, traidor. 

Alf. Doña Ifabel es tu dueño. 

l/ab. Oy has de probar mis iras. 

Alf. Oy has de ver tu efcarmiento. 

Ped. Doñfia Alfonfa::- Alf. No te efencho. 

Ped. Doña TMabel::- 1/ab, Soy de fuego. 

Ped. Mirad::- 

Sale Don Lucas. 

Luc. Ya efta aquí la uña. 

Cab. La beltia ha llegado á tiempo. 

Luc. Eftas Toflegada > Alf. No. | 

Luc. Pues que fientes * 3 

Alf. Un. delprecio. 

Luc. Qué esefto , Mabel > 1/ab. No sé. 

Luc. Tú, di tu*mal. 4if Soy a | 
UC» 
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Luc. Tú , dime tu pena. 1/ab. Es grande. 
Luc. No hay remedio ? 
1/ab. Es fin remedio. 
Luc. Don Pedro , dime , qué fientes ? 
Ped. No tiene voz mi tormento. 
Luc. No lo he de faber> Alf. Sabráslo. 
Luc. No melo dirás? 1/ab. No puedo. 
Luc. Ilílabel , a la litera, 
Alfonía , el coche efta puefto, 
Pedro, el rucio elta. enfillado, 
en Cabañas nos veremos. 
Alf. Quejas, que muero de amor. 
lfab. lras , que rabio de zelos. 
Luc. Honra, que andais titubeando. 
Ped, Dudas , que andais diícurriendo. 
Luc. Pero yo lo fabre todo, 
«que entre Bobos anda el Juego. 


DIR CE RIE E E E BE 
JORNADA TERCERA. 


Dice dentro Don Lucas los primeros verfos, 
y fale con Don Antonio. 

Luc. Ten efle macho, Mulero, 
que es un poquillo mohino. 

Ant. Donde fuera del camino 
me lacais> Luc. Hablaros quiero. 

Ant. Pues a qué nos apartamos 
del camino ? que quereis ? 

Luc. Suegro , aora lo vereis. 

Ant. Ya eftamos folos. Luc. Si eftamos. 
Viene el coche > 4nt. Se quedo 
mas de una legua de aqui: 

Luc. Quereis elcucharme > Ant. Si. 

Luc. Haveis de enojaros? Ant. No. 

Luc. Ois bien > Ant. No lo fabeis ? 

Luc. Quiero hablar quedo. 

Ant. Hablad quedo. 

Luc. Ultimadamente, puedo 
hablar á bulto > Ant. Podeis; 
teneis que hablar mucho ? 

Luc. Mucho: 
replicareis , quando yo 
eftuviere hablando > Ant. No. 

Luc. Pues efcuchad. 4n+. Ya os efcucho. 

Euc. Yo loy, feñor Don Antonio 
de Contreras, un hidalgo 
bien entendido , aísi, aísi, 

y bien quiíto tanto quanto, 


Soy ligero , luchador,' 
tiro una barra de a quatro, 
y aunque pele quatro y libra, 
a mas de quarenta paílos. 
Soy dieftro como el mas dieftro, 
elplendidamante largo, 
por el principio atrevido, 
y valiente por el cabo. 
De la efcopeta en las fuertes 
falen mis tiros en blanco, 
y puedo tirar con todos | 
quantos hay del Rey abajo. 
Canto , bailo, y reprefento, 
y fi me pongo a cavallo, 
caigo bien fobre la filla, 
y de ella mejor fi caigo. 
Si en Zocodover toréo, 
me llaman el fecretario 
de los toros, porque apenas 
llegan , quando las defpacho: 
Conozco bien de pinturas, 
hago Comedias a pafo, 
y como todos tambien 
llamo a los veríos trabajos. 
No foy nada Cavallero 
de Ciudad , foy Cortefano, 
y naci bien entendido, 
aunque naci mayorazgo. 
Pues mi talle ¡no es muy lerdo, 
[oy delgado fin fer flaco, 
loy muy ancho de cintura, 
y de ombros tambien foy ancho, 
Los pies , alsi me los quiero, 
piernas , aísi me las traigo, 
con fu punta de lo airofo,. 
y fu encaje de eftebado. 
Yo me alabo , perdonad, 
que efto importa para el calo, 
y no he de hallar quien me alabe 
en un campo defpoblado. 
En fin, diícreto , valiente, 
galan, airofo , bizarro, 
dieftro , mufico , poeta, 
ginete , toreador, franco; 
y fobre todo , teniendo 
de renta feis mil ducados, 
que no es muy mala pimienta 
para eftos veinte guilados; 
falgo á que label merezca 

eftas 
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eftas gracias en [us brazos, 
que nunca pensé , por Dios, 
venderme yo tan barato: 
y hallo, que con vueftra hija 
me dilteis por liebre gato. 
Ant. Advertid , que fois un necio. 
Luc. No me oiréis> 
Ant. No he de efcucharos, 
¡; mataros era mas jufto. 
Luc. Señor mio, no lo hagamos 
pendencia 3 efcuchad aora, 
y vamos al cuento. 4nf. Vamos. 
Luc. Lo primero , embié 4 decir, 
que falieffe con cuidado 
de Madrid, y fe pufiefle 
una maícara al recato: 
y ella le pulo por una, 
media maícarilla, tanto, 
que le le vió media cara 
deíde la nariz abajo. 
Lo fegundo , os [uplique, 
que no vinierais, embiando, 
de que a Ifabel admitia, 
un recibo ante Efcribano: 
y os veniíteis, no fabiendo, 
que yo he de veftirme llano, 
pues la tela de muger 
no ha menefter fuegro al canto. 
Lo tercero , luego al punto, 
que me vio, fe fue de labios, 
y me dixo mil requiebros 
por mil rodeos eftraños: 
y una muger, quando es propia, 
ha de andar camino llano, 
que no ha de [er hablador 
el amor que ha de [er alto. 
Mas, arguyó con mi primo, 
daca el trato, toma el trato, 
con que fe le echa de ver, 
que es tratante á treinta paílos, 
Luego Je dixo, y le daba, 
fin haverlz nunca hablado, 
los requiebros en mi nombre, 
y en caufa propia la mano. 
Mas, un Don Luis le ha venido 
amante zorrero al lado 
por: vueltra feñora hija, 
muy modefto , aunque muy falfo; 
y en Illeícas elta noche ,. ' 


halle a mi primo encerrado 
en la fala de Habel, 

Y Oy, que á examinarle aguardo, 
pregunto , qué fue la caufa 
de haver anoche violado 

el que ella llamaba templo, 
y vos nombrareis fagrado ? 

y dixome, que alli oculto 
eltuvo , por ver fi acalo 
Don Luis hablarla intentara, 
para que fu acero airado | 
feriára ad venganzas nobles 
aquellos zelos villanos. 


Ant.Y habló con D. Luis > Luc.No hablo; 


pero es cafo temerario, 

que haya de andar un marido, 
fi la ha hablado , o no la ha hablado. 
Por una muger, y propia, 

he de andar yo vacilando, 
pudiendo por mi perlona 

tener mugeres a palto > 

Ella, en fin , no es para mis 
muger que fe haya criado 

en Toledo, es lo que quiero, 
y aunque naciefle en mi barrio. 
Muger criada en Madrid 

para mi propia , delcarto, 

que fon de revés las unas, 

y las otras fon de Tajo. 

Y en efeéto, Don Antonio, 
lolo vengo a fuplicaros, 

que Os bolvais a vueftra hija 
a vueltra calle de Francos. 

No he de cafarme con ella, 
aunque me hicieran pedazos;. 
lolos eftamos los dos, 

nadie nos oye en el campo. 
Bolveos a mi fa Tfabel 

a Madrid , fin enojaros, 

que eto es entre padres, y hijos, 
que es algo mas que entre hermanos. 
Y en llegando las folpechas 

á andar tan cerca del calco, 

en fiendo los fuegros turbios, 
han de ler los yernos claros. 


Ant. Por cierto, feñor Don Lucas, 


que un poco antes de efcucharos 
os tuve por majadero; : 


pero no os tuve por tanto. s 
d- 
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Sabeis con quien hablais? Lue. Si 
dadme mi carta de pago, 
y llevaos á vueftra hija. 

Ant. Con ella haveis de calaros, 

ú os tengo de dar la muerte: 
qué diran de mi honra quantos 
digan , que a calar le vino? 

Lmc. Y que dirán los criados, 
que han fabido, que Don Luis 
la anda figuiendo los paños ? 

Ant. Don Luis camina a Toledo. 
Luc. Pues cómo vá tan de efpacio, 
yendo Ifabel en litera, y 
y él en mula? 4nt. No efta claro, 

que es por llevar compañia, 

y no ir folo? Luc. Efle es el calo, 
que por no ir folo a Toledo, 
quiere ir acompañado. 

Ant. No decis , que vueftro primo 
le encerró anoche en el quarto 
demi hija? Luc. Afsi lo digo, 
y él afsi me lo ha contado, 
para ver mejor fi. hablaba 
con el. Ant. Pues delengañaos, 

y logre efía diligencia - 
quietudes á vueltro engaño. — . 
Si no es complice en [u amor, 
por qué quereis, indignado, 
pagarla en viles caftigos 
quanto debeis en alhagos ? 

Don Luis efta ya en Toledo, 
porque ya fe ha adelantado, 

y yo quedo con la queja, 

y vos con el delengaño.” 
Templaos , Don Lucas, prudente, 
que vive Dios, queme efpanto, 
que no tengais entre ellotras 

la falta” de fer confiado. 

Luc. Cómo no? si tengo tal, 
que no foy tan mentecato, 
que no 'fepa, que merezco, 
mas que él, efto, y otro tanto. 
Pero diceme mi primo, 
que es un poco mas curfado, 
que las mugeres elcogen 
lo peor. Ant. Pues confolaos, 
que no teneis mal partido, 
fi es verdadero el adagio. 

Luc. Aora , feñor Don Antonio, 


buelvo á decir, que eftoy llano — 
a calar con vueftra hija, 
ya yo eftoy defengañados 
pero fi acalo Don Luis, ; 
amante dos veces zaino, 
buelve 4 hacerle encontradizo 
con nofotros, no me calo. 
Ant. Pues yo admito efíe partido. 
Luc. Yo vueftro precepto abrazo. 
Ant. Pues elperemos el coche 
en efle camino. Luc. Vamos. 
Ha, si, Don Antonio , avilo, 
que fi huviere algun engaño 
en el amor de Don Luis, 
que f él entra por un lado 
3 medias, como fucede 
con otros mas eftirados, 
me haveis de bolver al punto 
quanto yo huviera gaftado 
en mulas , coche, litera, 
galtos de camino, y Carros, 
que no es jufticia , ni es bien, 
quando yo me quedo en blanco, 
ue feamos el, y yo, 
el del guíto , y yo del gafto. 
Ant. Dios os haga mas diícreto. (Van[z. 
Luc.No haga mas , que ya ha hecho harto. 
Dentro ruido de cafcabeles y y campanillas, 
Dent.1.Arre, rucia de un puto, arre,beata, 
2. Dale, dale, Perico , alareata. 
1. Oiga la parda , como le atropella. 
2. Arre , mula de aquel, hijo de aquella. 
Dentro Cabellera. : 
Cab. Vaya una carrera, cocherillo ingrato. 
1.Que hace 4 no [e apea,y corre un rato? 
Cab. A dónde va el patan en el matado? 
Dentro Caminante. 
Cam. A bulcar voy a tumuger,menguado. 
Cab. Digame, fi va a vella, 
cómo vá tan efpacio > Cam. Tal esella! 
Ant.Y él no dexa a fushijos con el Cura? 
Cam. Para que? aqui hay monton. 
Cab. Pues qué hay > Todos. Valura. 
Dent. Mufic. Mozuelas de la Corte, 
todo es caminar, 
unas van 2 Huete, 
y otras a Aicala. 
Cab.Para,Cochero,el coche fe habolcado, 
1.El cibicón del coche [e ha quebrado. 
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2. Pues qué importa 2 

Dent. And. Que lindo defahogo ! 

Dent. Alf. Saquenme a mi primero, q me2- 

Cab. Paren ella litera, (hogo. 

Cochero. Para , para. 

And. Quebrofe la redoma de la cara... 

Salen Doña l/abel , y Andrea. 

lfab. Bolcole el coche.: 

And. En hora mala (ea. (dréa: 

1fab.D. Pedro laca a Doña Alfonfa, An- 
qué elpero? ya lu amor [e ha declarado. 

And.Si la dara otro mal como el paffado? 

1/ab.Cómo mis iras [e hallan mas tépladas> 


And. Previniendola eftan dos almohadas, 


en tanto que aderezan una rueda. 
l/ab. Queda mas que faber > 
ánd. Aun mas te queda. (do. 
1/ab.Ya Doña Alfonía en ella le ha fenta- 
And.Don Pedro en la litéra te ha buícado, 
y como no te halla , yo recelo, 
que te viene dá buícar. * 
I/ab. Pues vive el Cielo, 
que yo no le he de hablar. 
Salen Don Pedro, y Cabellera. 
Ped. Oye , detente, 
no quieras::- l/ab, Dexame. 
Ped. Tan impaciente 
malograr mi verdad. 
l/ab. No hay quien la crea. 
Prd.Ruegala q me efcuche, amiga Andréa, 
abona tl mi fe. 1/ab. Nada teabona. 
Cab. Enternecete , dura Faraona. 
Ped. Iras , y paílos detén. 
1/ab. Cruel , dieftro engañador, 
que amagas con el amor, 
para herir con el delden: 
quién es tan ingrato ? quién ? 
quien fue tan defconocido, 
que para haver confeguido 
una tan facil victoria, 
refucite una memoria 
con la muerte de un olvido > 
Y pues tus engaños veo, 
delincuente el mas atroz, 
para qué hicifte a tu voz 
complice de tu deseo, 
fi fabes que no te creo, 
ÍI conoces mi razon? 
Por que quiío tu paísion 





(viendo que es mayor agravio ) 

hacer delincuente al labio 
de lo que erró el corazon >? 
Y ya que tan fallo eras, 
y ya que no me querias, 

di, para qué me fingias> | 
pidote yo, que me quieras? 

tu amor hicieras, y fueras | 
poco fino3 Íolo un daño 
Íintiera mi delengaño; | 
mas tal mis anfias me ven, | 
que mucho mas que el defdén 
vengo a fentir el engaño. 

No me hables, y mis enojos 
menos airados verás, 

que le irritan mucho mas . 

mis oidos, que mis ojos: 

quiero vencer los delpojos 
de mi amor, fi te oigo á veces , 
y tanto al verte mereces, 

gis aunque has fingido primero, 
olo miro, que te quiero, 

y no oigo , que me aborreces, 
Mas vete , que he de arguir, 
quando me quiera templar, 
que á mi no me puede amar 
quien a otra fabe fingir: 

ya yó te he llegado a oir, 

que á tu prima has de querer, 

y aquel que llegáre á fer 

en mi amor el preferido, 

aun no ha de decir fingido, 

ue procura otra muger. 

A Alfonía dices, que quieres, 

2 mi dices, que me adoras; | 
por una, fingiendo, Jloras, | 
y por. otra, amando, mueres: 
pues como , fi no prefieres 

tu voluntad declarada, | 
creerá mi paísion errada, 
quando es la tuya fingida, 
que foy yo la preferida, 
y es Alfonía la olvidada > 
Pues templele efte accidente, 

que no es jufticia que acuda 

a una tan dificil duda | | 
un amor tan evidente: 
porque es mas facil que intente, 


menos airado, y mas fabio, 
fien- | 
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fiendo tan grande el agravio, 

a vifta de mis enojos, 

dar lagrimas á mis ojos, 

que evidencias 4 tu labio. | 
Quiere, adora 4 Alfonía bella, 
y lea yo la olvidada, 

porque ya eftoy bien hallada 
con tu olvido”, y con mi eltrella: 
yo foy la infelice , y ella 
quien te merece mejor; 

y pues tuve yo-el error 

de haverte querido , es bien, 
que pague con el delden 

lo que erré con el amor. 

Y yete aora de aqui, 

porque no es jufticia , no, 
que tenga la culpa yo, 

y te de la queja at. 

Ped. Hermofa luz por quien vi, 
alma por quien anime, 
deidad á quien adore, 
no hagas con ciega venganza, 
que pague tu defconfianza 
lo que no ha errado mi fe, 
Dexa ella paísion , que dura 
en tus fentidos inquieta, 

y no feas tan dilcreta, 

- que no creas tu hermofura; 
tú miíma a ti te affegura, 
imaginate deidad, 

y creeras mi verdad; 

ula bien de tus recelos, 

y* cria para efltos zelos 

por hijo á la vanidad. 

A Doña Alfonía prefieres, 
bien como al lirio la rofas 
mas que importa fer hermola, 
fi no prefumes lo que eres? 
se como eflotras mugeres, 
tén contigo mas paísion, 
haz de ti fatisfaccion, 

se divina mas humana, 

que a ti para fer mas vana 
te fobra'mas perfeccion. 

JJab. Efía prudente advertencia 
con que tu palsion me ayuda, 
es buena para la duda, 
mas no para la evidencia; 
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ella dixo en mi prelencia, 
que el en fu quarto has eftado 
anoche, que la has hablado; 
pues como, fi efto es verdad, 
con toda mi vanidad 
foffegare a mi cuidado > 
Y quando ello fuera, di, 
di, quando con ella eftabas, 
no te oi decir , que amabas 
1 Doña Alfonía> Ped. Es aísi. 
Ifab. Tú no lo confieflas> Ped. Si; 
mas fingido mi amor fue. 
Ifab. Y quando te pregunté 
4 quál de las dos querias, 
por qué no me refpondias? 
Ped. Oye por que. 1/ab. Di por que. 
Ped. Porque es grofleria errada, . 
nunca: al labio permitida, 
defpreciar la aborrecida 
en prelencia de la amada: 
baftela veríe olvidada, 
fin que oyefle aquel defden, 
baftela quererte bien, 
fin que al ver defprecio tal, 
la venga 4 pagar tan mal, 
porque me quiío tan bien. 
J/ab. Pues galán no quiero aora, . 
que por no dexar corrida 
3 aquella de quien fe olvida, 
no hace un guífto a la que adora; 
vete. Ped. Efcuchame , leñora; 
que agradezca , no te efpante, 
ver que me ame tan conftante; 
ero á ti te he preferido, 
1/ab. Pues fi eftás agradecido, 
cerca eftás de fer amante. 
Ped. Oye, leñora , y veras. 
l/ab. No he de oirte. 
Ped. Aguarda , elpera. 
Cab. Don Luis abrio la litéra, 
y mira fi en ella eflas. 
Ped. Y aora tambien dirás, 
ue no te tiene aficion 2 
lfab. Dare la fatisfaccion. /. 
Ped. Tampoco te he de creer. 
1/ab. Quieres echarme á perder 
con los zelos mi razon ? 
pues no ha de valerte , no, 
def- 
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defpreciarle pienfo aqui. 

Ped. Yo he de efcucharle > 1/ab. Si. 

Don Luis. 

Den:. Luis. Quién me llama? 1/ab. Yo, 
And. El viene acá , ya te oyó. 
1/ab. Elcondete entre ellos ramos. 
Cab. La fatisfaccion. oigamos. 
lab. Yo.he de quedar con recelos, 
y tú has de quedar fin zelos. 
Cab. Ven, feñor, que llega. 
Ped. Vamos. Ejcondenfe. 
Sale Don Luis. 
Luis. Al cariño de tu voz 

no vengo , divina ingrata, 
como “otras veces folia, 

a confagrar vida, y alma: 

a fer .elcarmiento vengo 
de mi amor, á fer venganza 
de tu defdéen, á fer duda 
de mis propias efperanzas. 
Fiera , al paflo que divina, 
cruel , al paíío que blanda, 
que me matas con los zelos, 
y con el delden me alhagas; 
yo foy el que mereció 
facrificarfe a tus llamas, 
íi no ciega maripoía, 
atrevida falamandra. 

- Yo foy aquel que te quifo, 

y aquel foy á quien agravias, 
el que como el girafol 
afpiro tus luces tardas, 
el que anoche en tu apofento 

logró , nunca los lograra, 

- de tu labio mas favores, 
que ti quejas de mis anfías, 

Y quando a tan fino amor, 

2 tan fingidas palabras 
encubridora la noche 
fecreramente mediaba; 

¿quando un si llegó a mi oido, 
llego un premio a mi elperanza, 
Recojome 4 mi apofento, 

y quando pense , que eftaba 
Don Lucas dentro del fuyo, 
que 4 veces la voz engaña, 
oigo en Otro quarto voces, 
somo luz, bulco la caula, 


YA 





y hallo (ay Dios!) que con Don Pedro 
tu fe, y mi lealtad agravias. 
Para elto me difte un si? 
para efto , dime, premiabas: 
un amor , que le he fufrido 
al riefgo de una elperanza ? 
No quiero ya tus favores, 
logre Don Pedro en tus aras 
las ofrendas por deleos, 
que amante , y fino conflagra. 
Baltan tres años de enigmas, 
tres años de dudas baftan; 
defengañenme los ojos 
con Er ellos quien me engañan; 
ya el si, que me difte «anoche, 
no le eftimare. 1/ab. Repara, 
que yo no. te he hablado anoche: 
dónde , O cómo > Luis. Ya no falta 
fino que tambien me niegues, 
que me difte la palabra 
de fer mi efpola : fi pienías, 
que la he de admitir, te engañas. 
lfab. Yo te hablé anoche ?2 
Luis. Ello niegas? 
I/ab. Mirar:- 
Luis. Mis zelos , qué aguardan ? 
folo vengo a delpedirme 
de mi amor: quedate, falía, 
tus voces ya no las creo, 
tu amor ya me deflengaña. 
A Madrid buelvo corrido, 
buelvale el alma a la Patria, 
del defengaño hallé el puerto, 
quién navego en la borrafca? 
Razon tengo , ya lo fabes; 
" zelos tengo, tú los caufas; 
y fi dudofos obligan, 
averiguados agravian. 
l/ab. Elpera::- Luis. Voyme. 
Ped. Ha cruel! 
l/ab. Mira::- Luis. Dexame , traidora. 
Vafe , y falen Don Pedro, y Cabellera 
Ped. Pideme zelos aora 
“ de Doña Alfonía, Ifabel. 
Habla , que te has fufpendido ? 
no finjas leves enojos: 
di, que no han vifto mis ojos: 
di, que eflá incapaz mi q 
E- 
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Refuelto 4 efcucharte eftoys 
qué puedes ya refponder > 
con que. has de fatisfacer 
mis zelos?.. 

l/ab. Con fer quien foy. 

Ped. Pues cómo puedes negar, 
que eftuvilte (gran tormento ! ) 
con Don Luis en tu apolento ? 
relpondeme. 1/ab. Con callar. 

Ped. label ingrata, di 
(fuego en todas las mugeres) 

cómo niegas que le quieres? 

1/ab. Con decir que te amo a tilo 

Ped. No entro ? 

lfab. A- callar me fentencio, 
un bronce obftinado labras. 

Ped. No crees tú mis palabras, 
y he de creer tu filencio? 
Fiera homicida del alma, 
matar con la voz intenta 
mar que embozo la tormenta 
con la quietud de la calma: 
ingrata la mas divina, 
divina mas rigurola, 
purpurea a la vifta rola, 

y al tato cruel efpina; 

y2 no podra tu rigor 

peregrinar efta fenda, 

ya me he quitado la venda, 

y con viíta no hay amor. 

A dexarte me [fentencia 

una verdad tan defnuda, 

que al caminar por la duda, 

encontró con la evidencia. 

Ya no he de fer el que [oy, 

ya no quiere arrepentido 

fufrir a tu voz mi oido, 

ya te dexo, ya me voy. 
1/ab. Pues fallo , aleve , infiel, 

ingrato , como enemigo, 

fi eltuve anoche contigo, 

cómo pude eftáar con el? 


Quándo havia de hablarle (efpero 


faber ) quando yo quifiera ? 

relponde. Ped. No pudiera 

haverte hablado primero ? 
l/ab, No pudiera, y efle es 

el indicio mas impropio; 


no fabes tú , que tu propio 
le viíte falir defpues 
de fu apofento ? Ped. Es aísi. 
I/ab. Luego el caltigo mereces? 
Ped. No pudo falir dos veces? 
J/ab. Si pudo falir; mas di, 
quando eftabas elcondido, 
que yo te amaba no olfte2 
Ped. Si; pero tambien pudifte 
haverme ya conocido. a 
Ifab. Ya que en eflos zelos das, 
dime , Don Pedro, por Dios, 
puedo yo querer a dos? 
Ped. A Don Luis quieres no mas. 
lab. Y fi eflo pudiere fer, 
que no lo he de confentir, 
por qué havia de fingir 
contigo ? Ped. Por ler muger. 
lfab. Tú eres la luz de mi vida, 
lolo á ti te adoro yo. 
Ped. No lo haces de amante? 1/ab. No. 
Ped. Pues de qué ? 
l/ab. De agradecida: 
dexa efía duda , feñor, 
no te cuelfte un fentimiento, 
que no hay agradecimiento 
3 donde no hay fino amor. 
Ped. Las finezas Íon agravios. 
l/ab. Mi bien, templa eflos enojos, 
y latisfagan mis ojos 
lo que no aciertan mis labios. 
Ped. No he de creerte , cruel. 
l/ab. Advierte::- 
Ped. No eftoy en mi. 
Salen Don Lucas, y Doña Alfonfa, cada 
uno por fu puerta, 
Alf. Don Pedro , que haceis aqui? 
Luc.Qué es eflo, Doña Ilabel > 
Cab, Cayeron en ratonera. 
Luc. Que era el calo? 
l/ab. Señor, fue::- E 


* Ped, Fue , feñor::- que le diré> - apa 


lfab. Era eltar quejoía. Ped. Era 
reñirme aora tambien, 
porque entre con el intento 
que te dixe, en lu apoíento 
efta noche. Luc. Hizo muy bien. .. 
1/ab. Esforcemos la [alida. Apo 
D2 Y 


2.8 
Y a vueltro amor correlponde, 
que entre_otro, que vos, á donde 
yo eltuviere recogida ? 

Cab. Ya de elte rayo elcapamos. 
l/ab. Vos dudais, fiendo quien foy ? 
nadie entra a donde yo eftoy. 
Luc. Porque no entre nadie andamos. 
Alf. Que alsi efte engaño creyó? 

Don Lucas , advierte aora, 

ue no entró. y 
Luc. Callad , feñora, 

yo sé fi entró, O fi no entro. 
Alf. Que creais , me maravillo, 

elte enojo que fingio: 

el la quiere. Luc. Ya sé yo, 

que la quiere Don Luifillo; 

mas yo lo [abre atajar. 
Alf. No es fino::- 
Luc. Callad , feñora, 

que os haveis hecho - habladora. 
Alf. Mirad::- Luc. No quiero mirar. 
Alf. Advierte, feñor , que es el. 
Luc. Calla , hermana, no me enfades, 

haganfe eftas amiftades: 

dadle un abrazo, Ifabel. 
l/ab. No me lo haveis de mandar, 

que ha dudado en mi opinion.- 
Luc. Digo , que teneis razon, 

pero le haveis de abrazar. 
l/ab. Por vos hago elte reparo. 
Luc: Sois muy honefta, label. 
lab. Querrá el?» Luc. Si querrá el: 

no eftá claro > Ped. No efta claro. 
Luc, Cómo no? viven los Cielos;:- 
Ped, Si aun no tengo latisfecha 

una evidente fofpecha. 
Luc. Que fofpecha ? 

Ped. De unos zelos. ap. 
AIf. No lo has entendido ? Luc. No; 
pues hay otra cauía? 1/ab. Si, 
que efta Doña Alfonía aqui. 

Luc. Y 'eltoy en las Indias yo? 
haveis de darla un abrazo 
por mis acabemos, por Dios. 
lfab. Voy a darlele por vos. 
Cab. Que te clavas , beltionazo. 
Alf. Siendo ciertos mis recelos, 
como mis iras reprimo ? 
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Ped. Agradecedlo 4 mi primo. 
Abrazanfe. 
lfab. Agradecelo 4 mis zelos. 
Luc. Ello me parece bien. 
Alf. Mira , hermano::- 
Luc. Ya es enfado; 
efta el coche aderezado > 
And. Si feñor. Luc. label , ven. 
Alf. Diréle que me engaño, 
luego que falga de aqui. 
Luc. Eres lu amiga? l/ab, Yo , fi. 
Luc. Y tú eres lu amigo > Ped. Aun no. 
And. Hazlos amigos, que efperas ? 
Luc. Buelvan aca , donde yan? 
Cab. Dexalos, que ellos le harán 
mas amigos que tl quieras. Vanfe, 
Salen Don Luis, y Carranza. 


Carr. Efte es Cabañas, feñor. 


Luis. Defaliñado Lugar! 
Carr. La primer pulga fe dice, 
que fue de aqui natural. 
Aqui han de parar el coche, 
y la litera. Luis. Es verdad, 
y aquí he de hablar 4 Don Lucas. 
Carr. Yo pienfo que llegan ya; * 
pero qué intentas decirle, 
lí le hablas > Luis. Tú lo fabras. 
Carr. Tienes zelos de Tíabel > 
Luis. He. legado a imaginar, 
que fi anoche (como vifte ) 
hablo conmigo , ferá 
poner manchas en el Sol 
. bufcarla en fu honeftidad. 
Demas .,, que aquel apofento 
en que la hallamos, efta 
poco diftante del otro, 
y fe“pudo acalo entrar 
en él, oyendo la voz 
de Don Lucas. Carr. Es verdad, 
que el la fintió , quando tú 
la hablabas. Luis. Tente , que ya 
llegan todos a la puente. 
Carr. Qué intentas? 
Luis. Tu has de llamar 
a Don Lucas, y decirle, 
que un Cavallero-, que eftá 
por huefped de efte apofento, 
dice que le quiere hablar, 
Carr. 
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Carr. Voy a hacerlo que me ordenas. 

Luis. Con filencio. 

Carr. Alsi ferá. 

Luis. Sepa Don Lucas de mi 
mi amor, fepa la verdad 
de mi dolor, que no es bien 
donde tantas dudas hay, 
ocultar el accidente, 
pudiendo fanar el mal. 

Sale Don Lucas. 

Luc. Efta un Cavallero aqui, 
que me quiere hablar > Luis. Si 

Luc. Vos fois? 

Luis. Si, feñor Don Lucas. 

Luc. Todavia caminais ? 
vais en mula, o en. camello > 
porque delde ayer aca, 
quando os prelumo delante, 
os vengo á encontrar atrás: 
qué me quereis, Cavallero, 
que un punto no me dexals? 

Luis. Quiero hablaros. 

Luc. Yo no quiero, 
que .me hableis. Luis. Elperad, . 
que os importa á vos. Luc. A mi 
me importa? pues perdonad, 
que con importarme á mi 
tanto , no os quiero efcuchar. 

Luis. Y fiitoca á vueítro honor ? 

Luc. A mi honor no toca tal, 
que yo se mas de mi honra, 
que vos, ni que quantos hay. 

Luis, Dos palabras no me oireis? 

Luc. Dos palabras? Luis. Dos no mas. 

Luc. Como no me digais tres, 
lo admito. Luis. Pues dos feran. 

Luc. Decidlas. Luis. Doña Tfabel 
me quiere 4 mi folo. Luc. Zas; 
mas haveis dicho de mil 
en dos palabras no mas; 
pero ya que fe ha foltado 
tan grande punto al hablar, 
deshaced toda la media, 

y hablad mas 5 pero que mas? 

Luis. Señor, yo miré a label. 

Luc. Bien pudierais efcular 
haverla mirado. Luís. El Sol 
quando con luz celeftial 


Vafe. 
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fale al Oriente divino : 
dorando la tierra, y mar, 
alumbra la mas diftante 
for, que en capullo fagáz 
de la violencia del cierzo 
guarda las hojas de azar. 

Luc. No os andeis conmigo en flores, 
feñor Don Luis, acabad. 

Luis. Digo, que adore fus rayos - 
con amor tan pertinaz;:- 

Luc. Pertinaz?> Don Luis , quereis, 
que me vaya aora a echar 
en el pozo de Cabañas, 
que en efía plazuela efta ? 

Luis. Quilome Tfabel , que yo 
lo conoci en un mirar 
tan al defcuido, que era 
cuidado de mi verdad, 
que quien los ojos no entiende::" 

Luc. Oculifta , O barrabas, 
que de Ifabel en los ojos. 
hallaftes la enfermedad, 

“decidme , como os premio 2 
que aquefíto es lo principal, 
y no me hableis tan pulido. 

Luis. Premióme. con no me hablar; 
pero en Illefcas anoche 
con ardiente aétividad 
la folicite en fu lecho, 
falió a hablarme hafta el zaguán, 
y en él me explico la enigma 
de toda fu voluntad. .: 

Dice , que ha de fer mi' efpola, 

y que violentada va 14 

a daros la mano a vos; 

pues fi eflo fuelle verdad, 

por qué dos almas quereis 

de un miímo cuerpo apartar > 

Yo os tengo por entendido, 

y os quiero pedir::- Luc. Callad, 

que para elta , y para eftotra, 

que me la haveis de pagar. 
Dentro Doña Alfonfa. 

Alf. Eftá mi hermano aqui dentro ? 

Luc. A efta alcoba os retirad, 
que quiero hablar a mi hermana, 

Lwis. Decidme , en que eftado elta 
mi libertad, y mi vida? 

Luc. 


r 
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Luc. Idos, que harto tiempo hay 
para hablar de vueltra vida, 
y de vueftra libertad. 

Retirafe Don Luis , y fale Doña Alfonfa. 

Alf. Hermano ? 

Luc. Que hay , Doña Alfonía > 

Alf. Yo vengo a hablaros. 

Luc. Hay tal, : ap. 
que de ellos hablarme quieren ! 
mas fi yo no dexo hablar, 
hacer muy bien en hablarme; 

y hago en oirlos muy mal. 

Alf. Eltamos [lolos? Luc. Si, hermana. 

Alf. Di, leñor, te enojarás 
de mis voces? Luc. Qué sé yo. 

Alf. Sabes , feñor::=" Luc. No sé tal... 

Alf. Que foy muger.. Luc.No lo sé; 

Alf. Yo , feñor::- Luc. Acaba «ya: 
elte Don Luis, y efta hermana 
pienfo, que me han de acabar. 

Alf. Tengo amor::- 

Luc. Ten norabuena. 

Alf. A Don Pedro. Luc. Bien efta. 

Alf. Pero el no me quiere a mi, 
porque amante desleal 
a Doña IHabel procura, 
contra mi fe, y tum amiltad. 

Luc. Digo, que no he de creerlo. 

Alf. Ya labes., que me di un mal 
de corazon::- Luc. Si*feñora. 

Alf. Y tambien te acordarás, 
que en Tllefcas me dió anoche 
un:mal de eftos. 

Luc. Pues que hay +». 

Alf. Sabrás y que el mal fue fingido. 

Luc. Y aora quién te creerá, 
fi te da el mal verdadero? 

Alf. Importo- difsimular, 
porque Don Pedro, traidor, 
juzgando que era verdad, 
dixo a Ifabel mil ternezas; 
yo entonces quile eltorvar 
lu amor con mi indignacion, 

y tan adelante efta 
lu amor , que aun en tu prefencia 
la requebro. Luc. Bueno efta, 

Alf. Anoche eftuyo con ella 
en lu apolento 3 y pues ya 


llegan mis zelos á fer 
declarados , tú podrás 
tomar venganza en los dos: 
[olicita ,'pues, vengar 
efta traicion que te ha hecho 
contría.la fidelidad 
Don Pedro. Luc. Buena la hice! ap. 
mas quién puede examinar 
li quiere ¿4 Don Luis, 0 2 Pedro? 
pero á entrambos los querra, 
porque la tal Ifabel 
tiene gran facilidad. 
Mas de lo que eltoy corrido, 
mas que de todo mi mal, 
es, que riñendo por zelos, 
los hiciefle yo abrazar; 
pero á4 qual de los dos quiere, 
aora he de averiguar; 
y fi es Don Pedro fu amante, 
por vida de ella, y no mas, 
que he de tomar tal venganza, 
que he de hacer caftigo tal, 
que dure toda la: vida, 
aunque vivan mas que Adán, 
que darles muerte 4 los::dos 
es venganza venial. 
Alf. Pues qué intentas? 
Luc. Don Antonio ? 
Alf. Sentado eflta en el zaguán. 
Luc. Don . Pedro ? 
Alf. Ya entra Don Pedro. 
Luc. Doña label? 
Alf. Ali efta. 
Salen Don. Antonio , Doña Ifabél , Don 
Pedro , Andrea , y Cabellera. 
Ant. Que me mandas ? 
1/ab. Qué me quieres? 
Ped. Qué me ordenas ? 
Luc, Eiperad: 
Cabellera , entra aca dentro. 
Cab. Como ordenas entro ya. 
Luc, Cerrad la puerta. 
Cab. Ya cierro. Cierra la puerta, 
Luc. Dadme la llave. Cab. Tomad. 
Luc. Don Luis, falid. Sale D, Luis, 
Luis. Ya yo lalgo. 
1/ab. Di , qué intentas > 
Ant. Qué [era ? 
Ped. 
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Ped, A que me llamas? 

Luis. Que es elto ? 

Alf. Que pretendes? Luc. Elcuchad: 
El feñor Don Luis, que veis,' 
me ha contado, que es galán 
de Doña Iíabel 3 y dice, 
que con ella ha de calar, 
porque ella le dio palabra 
en llleícas, y::-. Cab. No hay tal,: 
que yo en Illefcas anoche 
le vi á4 una puerta llamar, 

y con Doña Alfonía hablo 
por Iíabel: No es verdad, 

que tú la fentifte anoche ? 
túsno falifte a buícar 
un hombre con luz, y efpada? 
pues el fue. Luis. Quien negara, 
que tu falifte, y que yo 

me efcondi?> pero juzgad, 

que yo hablé con ITfabel, 

no con Alfonía. 41f. Aguardad, 
-yo fui la: que alli os hable; 
pero yo os llegaba a hablar, 
penfando que era Don Pedro. 

Ped. Amor, albricias me dad. ap. 

Jfab. Lo entendiíte ? 

Ped, Si, label. Fo 
Luc. Elto eftá como ha de eftári 
ya eftá elte galán a un lado, 

con efto me dexara: 

pues vamos al calo aora, 
porque hay mas que averiguar: 
Doña Alfonía me ha contado, . 
que traidor , y desleal 

¿quereis á label. Ped. Señor::- 

Luc. Decidme en efto lo que hay: 
vos me dixifteis anoche, 
que entrafteis folo. 4' cuidar 
por mi honor en fu apolento, 
con que colegido elta, 
que de la parte de afuera 
le pudierades mirar. 

Mas , os ha elcuchado Alfonía 
ternifsimo requebrar, 
y fatisfacerla amante. 

Ant. Don Lucas, no lo creais. 

Luc. Yo creeré lo que quifiere, 
dexadme aora, y callad. 


Mas, os hablafteis muy. tiernos 
en Torrejoncillo. Mas, 
quando el «coche fe quebró 
(efto no podeis negar) 
tuvifteis un quebradero 
de cabeza. Cab. Hay tal pelar! 
Luc. Mas , al llegar a Cabañas 
(efto fue fin mas, ni mas) 
la facafteis en los brazos 
de la litérasal zaguán. 
Mas, delde 'ayer a eltas horas 
os miran de par a par, 
cantando á un coro los dos > 
el tono del ay, ay , ay- 
Mas , aqui os: hicifteis feñas: 
mas , no: lo «pueden negar; 
pues;muchos males fon eftos, 
digan luego el otro mas. 
l/ab. Padre , y feñor::- 
Ant. Que refpondes ? ro 
1/ab. Don Pedro::- 4nt. Remiía ellas, 
l/ab. Es el. que me dio la yida 
en el rio. Ped. Y el que ya 
no puede aora negarte 
una antigua voluntad; 
antes que tú la quifieras 
+ la adoré, no es desleal 
4 quien mo puede reprimir 
un amor tan eficaz. 
Luc. Calla, primillo , que vive:;- 
pero no quiero jurar, 
que he de vengarme de ti. 
Ped, Eftrena, el cuchillo ya 
en mi garganta.' Luc. Ello no, 
yo no os tengo de matar: 
eflo es lo que vos quereis. . 
Ped. Pues qué intentas> 
And. Que. querrá? z 
entre Bobos anda el Juego. 
Ant. Que haces? Luc. Aora lo veras: 
vos fois , Don Pedro, muy pobre, 
y á no fer porque en mi hallais 
el arrimo de pariente, 
perecierais. Ped. Es verdad. 
Luc. Doña Ifabel es muy pobre, 
por fer hermoía no mas 
yo me calaba con ella; 
pero no tiene un real 
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de dote. Ant. Por ello es Ped, Señor::- Luc, Ello has de cafartes 
virtuoÍa , y principal. - - Cab. Cruel cafligo le das. 
Luc. Pues dadla la mano al punto, Luc, Entre Bobos anda el Juego: 
que en efto me he de vengar, prefto me lo pagarán, 
“ ella muy pobre, vos pobre, y labrán prefto lo que es 
no teneis hora de paz. fin olla una voluntad. 
El amor fe acaba luego, Ped. Hacerme de rogar quiero. ap, 
- nunca la necefsidad, Señor::- Cab. La mano la dá, 
oy con el pan de la boda no: le 'arrepienta. Ped. Ella es 
no bulcareis otro pan. mi mano. 
De mi os vengais elta noche, Danfe las manos, 
y mañana a mas tardar, l/ab. El alma [era 
quando almuercen un requiebro, quien lolo ajulte efte lazo, 
y en la meía, en vez de pan, Luc. Don Luis, fi os quereis calar, 
pongan una fe al comer, | , Mi hermana eftá aqui de nones, 
y una conftancia al cenar; : y hareis los dos lindo par. 
y en.vez de galas, fe pongan Luis, En Toledo nos: veremos. - 
un buen amor de Milan, Luc. Yreme de el 1 allá vais. 
una tela 'de mi vida,' ' Cab. Y Don Francilco de Roxas 
aforrada en me querrás; ? á tan gran Comunidad 
echarán de vér los: dos, 10 iia pide el perdon , con que liempre 
qual le ha vengado de quál. + le favoreceis, y honrais, 


Con Licencia , en VALENCIA, en la Imprenta de Jofeph, 
y Thomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva: junto al 
Real Colegio de Corpus Chrifti, en donde fe hallará 
efta , y otras de diferentes Titulos. 

Año 1776. 





